[l-Gurnal Uffi¢jali

tal-Unjoni Ewropea

* X %
* *
* *
* *
* S *
Volum 62
Edizzjoni bil-Malti Leglzlaz Z] oni 22 ta’ Frar 2019

Werrej

I Atti mhux legizlattivi

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

* Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/301 tat-12 ta’ Frar 2019 dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni
u l-Istati Membri, tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija
bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-naha l-wahda, u r-Repubblika
Kirgiza, min-naha l-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni
EWTIOPEa ..o 1

REGOLAMENTI

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/302 tal-20 ta’ Frar 2019 li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fdak li ghandu x’jaqgsam mal-iffissar tal-prezzijiet
rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd ...................... 3

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/303 tal-21 ta’ Frar 2019 dwar il-prezz
minimu ghax-xiri tat-trab tal-halib xkumat ghat-tlieta u tletin sejha parzjali ghall-offerti fi hdan il-
procedura tas-sejha ghall-offerti miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2080 6

DECIZJONIJIET

* Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/304 tat-18 ta’ Frar 2019 dwar in-notifika mir-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u Hrlanda ta’ Fuq tax-xewqa tieghu li ma jibqax jiehu sehem fxi dispozizzjo-
nijiet tal-acquis ta’ Schengen li jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 dwar il-
holgien ta’ network bejn l-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ...................... 7

* Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/305 tat-18 ta’ Frar 2019 li tawtorizza lill-Awstrija, Cipru, il-
Kroazja, il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-Rumanija u r-Renju Unit biex jaccettaw, fl-interess tal-
Unjoni Ewropea, l-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar
I-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta” Minuri ...............cccoooiiiiiiiiiiieieeie e 9

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti l-ohra kollha huma stampati b'tipa skura u mmarkati b’asterisk quddiemhom.




Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/306 tat-18 ta’ Frar 2019 li tawtorizza lill-Awstrija taccetta, fl-
interess tal-Unjoni Ewropea, l-adezjoni tal-Ekwador u tal-Ukrajna mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 dwar 1-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri .................cccoviiiiiiinnnnnn..

Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/307 tat-18 ta’ Frar 2019 li tawtorizza lill-Awstrija u lir-
Rumanija jaccettaw, fl-interess tal-Unjoni Ewropea, l-adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri ................................

Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/308 tat-18 ta’ Frar 2019 li tawtorizza lill-Awstrija, lil-
Lussemburgu u lir-Rumanija jaccettaw, fl-interess tal-Unjoni Ewropea, l-adezjoni tal-Belarussja
u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali
2" MINUIT ..o

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2019/309 tat-18 ta’ Frar 2019 1i tawtorizza lil-
Litwanja biex tapplika mizura spe¢jali li tidderoga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva
2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ........................cco

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2019/310 tat-18 ta’ Frar 2019 li tawtorizza lill-
Polonja tintrodu¢i mizura specjali li tidderoga mill-Artikolu 226 tad-Direttiva 2006/112/KE
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ...

Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2019/311 tad-19 ta’ Frar 2019 i tahtar Zewg membri,
proposti mir-Renju tad-Danimarka, fil-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ......................

Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2019/312 tal-21 ta’ Frar 2019 li temenda u testendi d-DeciZjoni
2014/219/PESK dwar il-Missjoni tal-PSDK tal-Unjoni Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali)

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/313 tal-21 ta’ Frar 2019 dwar I-
approvazzjoni tat-teknologija uzata fil-generatur b’'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM)
b’konvertitur 48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH biex tintuza fmagni ta’
kombustjoni konvenzjonali u fécerti vetturi kummercjali hfief b’sistemi ibridi bhala
teknologija innovattiva ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, minn vetturi kummerg¢jali hfief
skont ir-Regolament (UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) ...................

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/314 tal-21 ta’ Frar 2019 dwar -
approvazzjoni tat-teknologija uzata fil-generatur b’'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM)
b’konvertitur 48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH, biex tintuza fmagni ta’
kombustjoni konvenzjonali u fcerti karozzi tal-passiggieri b’sistemi ibridi bhala teknologija
innovattiva ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta® CO, minn karozzi tal-passiggieri, skont ir-
Regolament (KE) Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ..........cccoooociiinnn.

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/315 tal-21 ta’ Frar 2019 li temenda
l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha
tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri (notifikata bid-dokument
CU2009) T576) (1) wveeeeeeee oo ettt

() Test brilevanza ghaz-ZEE.

11

13

15

17

19

28

29

31

42



22.2.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L51/1

II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/301
tat-12 ta’ Frar 2019

dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni u l-Istati Membri, tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija

u Kooperazzjoni 1i jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom,

min-naha l-wahda, u r-Repubblika Kirgiza, min-naha l-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-Repubblika
tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 91, l-Artikolu
100(2) u l-Artikoli 207 u 209, flimkien mal-Artikolu 218(6)(a) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Att ta’ Adezjoni tal-Kroazja, u b’'mod partikolari I-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew (Y);

Billi

(1)  Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/385 (3), il-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li
jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-naha l-wahda, u r-Repubblika
Kirgiza, min-naha l-ohra, sabiex titgies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (“il-Protokoll”)

gie ffirmat fis-6 ta’ Frar 2018, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata aktar tard.

(2)  Firrigward tal-kwistjonijiet li jaqghu taht il-kompetenza tal-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, il-
konkluzjoni tal-Protokoll hija soggetta ghal procedura separata.

(3)  Jenhtieg li I-Protokoll jigi approvat fisem I-Unjoni u l-Istati Membri,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1I-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Istati Membri
taghhom, min-naha l-wahda, u r-Repubblika Kirgiza, min-naha l-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
mal-Unjoni Ewropea (*) huwa b’dan approvat fisem 1-Unjoni u l-Istati Membri.

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill ghandu, fisem 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri, jaghti n-notifika prevista fl-Artikolu 4(1) tal-
Protokoll (¥).

() Kunsens tal-15 ta’ Jannar 2019 (ghadu ma giex ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/385 tas-16 ta’ Ottubru 2017 dwar l-iffirmar, fisem l-Unjoni u l-Istati Membri, u l-applikazzjoni
provizorja tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri
taghhom, min-naha l-wahda, u r-Repubblika Kirgiza min-naha I-ohra, sabiex titgies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni
Ewropea (GUL 69,13.3.2018, p. 1).

() It-test tal-Protokoll gie ppubblikat fil-GU L 69 tat-13.3.2018 flimkien mad-Decizjoni dwar l-iffirmar. ]

(*) 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ser tigi ppubblikata fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
E.O. TEODOROVICI
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 302
tal-20 ta’ Frar 2019

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fdak li ghandu x’jaqgsam mal-iffissar tal-prezzijiet
rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikulari l-Artikolu 183(b)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistab-
bilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli
u jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (3), u b'mod partikulari I-Artikolu 5(6)(a)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (}) stabbilixxa r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni
tas-sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u ffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur
u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontroll regolari tad-data li abbazi taghha jigu stabbiliti l-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodotti tas-setturi
tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li jenhtieg li jigu emendati l-prezzijiet rapprezen-
tattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet skont l-origini.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1484/95 jigi emendat skont dan.

(4)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tibda tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li d-data aggornata ssir
disponibbli, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 huwa sostitwit bit-test moghti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL150,20.5.2014,p. 1. .

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 tat-28 ta’ Gunju 1995 li jistabbilixxi r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni
tas-sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u l-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-
albumina tal-bajd, u biex ihassar ir-Regolament Nru 163/67/KEE (GU L 145, 29.6.1995, p. 47).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS
“ANNESS I
Prezz rappre- Garanzija
2enta££l msemmija fl-
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-oggetti (PEUR ghal kull PEArtik%lul i . Origini ()
100 kg) (PEUR ghal ku
100 kg)
0207 12 90 Karkassi ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus, ippre- 121,0 0 AR
zentati bhala “65 % tigieg”, iffrizati
0207 14 10 Qatghat bla ghadam ta’ tjur tal-ispeci Gallus domes- 242,1 17 AR
ticus, iffrizati
215,0 26 BR
311,4 0 CL
239,2 18 TH
0207 27 10 Qatghat bla ghadam tad-dundjani, iffrizati 342,1 0 BR
354,5 0 CL
1602 32 11 Preparazzjonijiet ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus, 264,4 7 BR

nejjin

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 303
tal-21 ta’ Frar 2019

dwar il-prezz minimu ghax-xiri tat-trab tal-halib xkumat ghat-tlieta u tletin sejha parzjali ghall-
offerti fi hdan il-procedura tas-sejha ghall-offerti miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2016/2080

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1240 tat-18 ta’ Mejju 2016 i jistab-
bilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’
intervent pubbliku u ta’ ghajnuna ghall-hzin privat (¥, u b'mod partikolari l-Artikolu 32 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2080 (*) fetah il-bejgh tat-trab tal-halib xkumat
permezz ta’ procedura ta’ sejha ghall-offerti.

(2)  Fid-dawl tal-offerti li waslulhom b’risposta ghat-tlieta u tletin stedina ghall-offerti parzjali, ghandu jigi ffissat prezz
minimu tal-bejgh.

(3)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghat-tlieta u tletin sejha parzjali ghall-offerti ghall-bejgh tat-trab tal-halib xkumat fil-kuntest tal-procedura tas-sejha
ghall-offerti miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2080, illi fir-rigward taghha l-perjodu meta l-offerti
kellhom jintefghu ntemm fid-19 ta’ Frar 2019, il-prezz minimu tal-bejgh ghandu jkun ta’ EUR 163,10/100 kg.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL206,30.7.2016, p. 71.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2080 tal-25 ta’ Novembru 2016 dwar il-ftuh tal-bejgh tat-trab tal-halib
xkumat permezz ta’ procedura ta’ sejha ghall-offerti (GUL 321, 29.11.2016, p. 45).
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/304
tat-18 ta’ Frar 2019

dwar in-notifika mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq tax-xewqa tieghu li ma jibqax

jiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 377/2004 dwar il-holgien ta’ network bejn l-uffigjali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta” Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 5(3)
tieghu,

Wara li kkunsidra n-notifika, skont I-Artikolu 5(2) tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-
Unjoni Ewropea, mill-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, permezz tal-ittra tieghu lill-President
tal-Kunsill tal-1 ta’ Ottubru 2018, tax-xewqa tieghu li ma jihux sehem fil-proposta ghal Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar il-holgien ta’ netwerk Ewropew bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni,

Billi:

(1)  Ir-Renju Unit ha schem fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 ('), kif emendat bir-Regolament (UE)
Nru 4932011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 (3).

) Fl-1 ta’ Ottubru 2018, qabel l-iskadenza mehtiega ta’ tliet xhur, ir-Renju Unit innotifika lill-President tal-Kunsill
dwar ix-xewqa tieghu li ma jihux sehem fl-adozzjoni tar-riformulazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 377/2004
proposta mill-Kummissjoni fis-16 ta’ Mejju 2018 u li 1-Kunsill ircieva fil-lingwi mehtiega kollha fit-
2 ta’ Lulju 2018.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 377/2004 ghandu l-ghan li jsahhah il-kooperazzjoni bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni stazzjonati fpajjizi terzi, partikolarment billi jistipula obbligu li jigu stabbiliti netwerks
lokali jew regjonali bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, kif ukoll billi jippromwovi l-uzu
ta’ ghodda elettronika ddedikata ghall-iskambji regolari tal-informazzjoni fin-netwerks lokali u billi jistabbilixxi
sistema ta’ rapportar dwar l-attivita tan-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni permezz
ta’ rapporti tal-presidenza darbtejn fis-sena, minghajr il-htiega tal-uzu ta’ xi sistemi operazzjonali jew interazzjoni
diretta ma’ xi dispozizzjonijiet legali li jinsabu fxi strumenti legali ohrajn li huma parti mill-acquis ta’ Schengen.

(4)  I-proposta tas-16 ta’ Mejju 2018 ghal riformulazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 377/2004, filwaqt li ghandha I-
ghan i 7zid il-koordinazzjoni u twassal ghall-ahjar uzu tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni,
inkluzi l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni godda stazzjonati fpajjizi terzi, sabiex ikun hemm
rispons ahjar ghall-prijoritajiet tal-UE fil-qasam tal-migrazzjoni, ma jitlagx min-natura tar-Regolament
(KE) Nru 377/2004 attwali, fdak li jirrigwarda l-interazzjoni specifika tieghu mal-partijiet I-ohrajn tal-acquis ta’
Schengen.

(5)  I-proposta ghal riformulazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 377/2004, bhar-Regolament (KE) Nru 377/2004
attwali, ghaldagstant tista’ titqies bhala mizura awtonoma fl-acquis ta’ Schengen, li ma tinteraggix operazzjo-
nalment ma’ strumenti legali ohrajn li huma parti mill-acquis ta’ Schengen.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 tad-19 ta’ Frar 2004 dwar il-holgien ta’ network bejn l-uffijali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni(GU L 64, 2.3.2004, p. 1).

(*) Regolament (UE) Nru 4932011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 377/2004 dwar il-holgien ta’ netwerk bejn l-uffi¢jali ta’ komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 13).



L51/8 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.2.2019

(6)  Fdan il-kaz eccezzjonali u fid-dawl tan-natura awtonoma fl-acquis ta’ Schengen tar-Regolament (KE)
Nru 377/2004 attwali, jista’ jitqies li, jekk ir-Renju Unit ma jibqax jichu sehem fdan ir-Regolament attwali, jew
fxi emenda ulterjuri tieghu, izda jkompli jiehu sehem fil-bgija tal-acquis ta’ Schengen li bhalissa jiehu sehem fih
skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (%), dan ikun jizgura l-akbar sehem possibbli tar-Renju Unit minghajr
ma tigi affettwata l-operabbilta prattika tal-partijiet l-ohra tal-acquis ta’ Schengen u filwaqt li tigi rrispettata I-
koerenza taghhom.

(7)  Ghaldagstant jenhtieg li I-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni 2000/365/KE, b’konformita mal-Artikolu 5(3) tal-Protokoll
Nru 19, ma jibqax japplika ghar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq f'dak li jirrigwarda r-Regolament
(KE) Nru 377/2004 attwali, u kwalunkwe emenda ulterjuri tieghu, inkluza l-proposta ghal riformulazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 377/2004, mid-dhul fis-sehh tar-riformulazzjoni proposta tar-Regolament (KE)
Nru 377/2004.

(8)  Bkonsegwenza, il-punt 6 tal-Anness I tad-Decizjoni tal-Kunsill 2004/926/KE (), fdak li jirrigwarda r-Regolament
(KE) Nru 377/2004, b’konformita mal-Artikolu 5(3) tal-Protokoll 19, jenhtieg li jieqaf japplika mid-dhul fis-sehh
tar-riformulazzjoni proposta,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2000/365/KE u l-punt 6 tal-Anness I tad-Decizjoni 2004/926/KE ghandhom jiegfu japplikaw ghar-Renju
Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq fir-rigward tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 u kwalunkwe
emenda ulterjuri tieghu mid-dhul fis-sehh tar-riformulazzjoni proposta tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar il-holgien ta’ network Ewropew bejn l-uffi¢jali ta’ komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
F. MOGHERINI

() Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex jiehu parti
fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2004/926KE tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar id-dhul b'effett ta’ partijiet tal-acquis ta’ Schengen mir-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (GU L 395, 31.12.2004, p. 70).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/305
tat-18 ta’ Frar 2019

li tawtorizza lill-Awstrija, Cipru, il-Kroazja, il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-Rumanija u r-Renju Unit
biex jaccettaw, fl-interess tal-Unjoni Ewropea, l-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara i kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 81(3), flimkien
mal-punt (b) tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew ('),

Billi:

(1)

©)

(10)

L-Unjoni Ewropea stabbilixxiet bhala wiehed mill-ghanijiet taghha l-promozzjoni tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-
minuri, kif iddikjarat fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Il-mizuri ghall-protezzjoni tal-minuri kontra
t-tehid jew iz-zamma illeciti huma parti essenzjali minn dik il-politika.

II-Kunsill adotta r-Regolament (KE) Nru 2201/2003 (% (“ir-Regolament Brussell I1a”), li ghandu l-ghan li jhares lill-
minuri mill-effetti dannuzi tat-tehid jew taz-zamma b'mod illecitu u li jistabbilixxi proceduri biex jizgura r-ritorn
rapidu taghhom lejn l-Istat tar-residenza abitwali taghhom, kif ukoll li jizgura l-harsien tad-drittijiet tal-access
u tad-drittijiet tal-kustodja.

Ir-Regolament Brussell Ila jikkumplimenta u jirrinforza 1-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-
Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri (“il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980”) li tistabbilixxi, fil-livell inter-
nazzjonali, sistema ta’ obbligi u kooperazzjoni fost l-Istati kontraenti u bejn l-awtoritajiet centrali u ghandha I-
ghan li tizgura r-ritorn minnufih ta’ tfal li jittiehdu jew jinzammu b'mod illecitu.

L-Istati Membri kollha tal-Unjoni huma partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

L-Unjoni tinkoraggixxi lil Stati terzi biex jaccedu ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 u tappogga l-implimen-
tazzjoni korretta tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 billi tiehu sehem, flimkien mal-Istati Membri, fost ohrajn, fil-
kummissjonijiet spe¢jali organizzati fuq bazi regolari mill-Konferenza tal-Aja dwar id-dritt internazzjonali privat.

Qafas legali komuni applikabbli bejn I-Istati Membri tal-Unjoni u Stati terzi jista’ jkun l-ahjar soluzzjoni ghal
kazijiet sensittivi ta’ htif internazzjonali ta’ minuri.

II-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 tistipula li hija tapplika bejn I-Istat aderenti u dawk I-Istati kontraenti li jkunu
ddikjaraw li accettaw l-adezjoni.

II-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma tippermettix li organizzazzjonijiet regjonali ghall-integrazzjoni ekonomika,
bhall-Unjoni, isiru partijiet ghaliha. Ghalhekk, 1-Unjoni la tista’ taderixxi ma’ dik il-Konvenzjoni, u langas ma tista’
tiddepozita dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni ta’ Stat aderenti.

Skont 1-Opinjoni 1/13 tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (), id-dikjarazzjonijiet ta’ accettazzjoni skont il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 huma parti mill-kompetenza eskluziva esterna tal-Unjoni.

Ir-Repubblika Dominicana ddepozitat l-istrument taghha tal-adezjoni ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fil-11 ta’
Awwissu 2004. Il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dahlet fis-sehh fir-Repubblika Dominicana fl-1 ta’ Novembru
2004.

() Opinjoni tal-31 ta’ Jannar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’
sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000
(GUL 338,23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.



L 51/10 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.2.2019

(11)  L-Istati Membri kollha, bl-ec¢ezzjoni tal-Awstrija, Cipru, il-Kroazja, id-Danimarka, il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-
Rumanija u r-Renju Unit, diga accettaw l-adezjoni tar-Repubblika Dominicana ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.
Il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni fir-Repubblika Dominicana wasslet ghall-konkluzjoni li I-Awstrija, Cipru, il-Kroazja,
il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-Rumanija u r-Renju Unit jinsabu fpozizzjoni li jaccettaw, fl-interess tal-Unjoni, -
adezjoni tar-Repubblika Dominicana skont it-termini tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(12)  Ghalhekk jenhtieg li 1-Awstrija, Cipru, il-Kroazja, il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-Rumanija u r-Renju Unit jigu
awtorizzati jiddepozitaw id-dikjarazzjonijiet taghhom ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tar-Repubblika Dominicana
mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-interess tal-Unjoni skont it-termini stipulati fdin id-Decizjoni. L-Istati
Membri l-ohra tal-Unjoni li diga accettaw l-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 ma jehtigux li jiddepozitaw dikjarazzjonijiet godda ta’ accettazzjoni billi d-dikjarazzjonijiet ezistenti jibqghu
validi skont id-dritt internazzjonali pubbliku.

(13) Ir-Renju Unit u l-Irlanda huma marbutin bir-Regolament Brussell Ila u qed jiehdu sehem fl-adozzjoni u l-appli-
kazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(14) Bkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar

-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex gieghda tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1.  L-Awstrija, Cipru, il-Kroazja, il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-Rumanija u r-Renju Unit huma b'dan awtorizzati li
jaccettaw l-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-interess tal-Unjoni.

2. L-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom, sa mhux aktar tard mid-19 ta’ Frar 2020, jiddepozitaw
dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980, fl-interess tal-
Unjoni, li ghandha tkun ifformulata kif gej:

“[L-isem shih tal-ISTAT MEMBRU] jiddikjara li jaccetta l-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
25 ta’ Ottubru 1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE)
2019/305".

3. L-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jgharrfu lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bid-depozitu tad-

dikjarazzjonijiet taghhom ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tar-Repubblika Dominicana mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
u ghandhom jikkomunikaw it-test ta’ dawk id-dikjarazzjonijiet lill-Kummissjoni fi Zmien xahrejn mid-depozitu taghhom.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Awstrija, Cipru, il-Kroazja, il-Lussemburgu, il-Portugall, ir-Rumanija u r-Renju Unit.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
N. BADALAU



22.2.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 51/11

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/306
tat-18 ta’ Frar 2019

li tawtorizza lill-Awstrija taccetta, fl-interess tal-Unjoni Ewropea, l-adezjoni tal-Ekwador u tal-
Ukrajna mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 81(3), flimkien
mal-punt (b) tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Billi:

(1) L-Unjoni Ewropea stabbilixxiet bhala wiehed mill-ghanijiet taghha l-promozzjoni tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-
minuri, kif iddikjarat fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. ll-mizuri ghall-protezzjoni tal-minuri kontra
t-tehid jew Zamma illeciti huma parti essenzjali minn dik il-politika.

(2)  I-Kunsill adotta r-Regolament (KE) Nru 2201/2003 (3 (“ir-Regolament Brussell Ila”), li ghandu l-ghan li jhares lill-
minuri mill-effetti dannuzi tat-tehid jew taz-zamma b'mod illecitu u li jistabbilixxi proceduri biex jizgura r-ritorn
rapidu taghhom lejn l-Istat tar-residenza abitwali taghhom, kif ukoll li jizgura l-harsien tad-drittijiet tal-access
u tad-drittijiet tal-kustodja.

(3)  Ir-Regolament Brussell Ila jikkumplimenta u jirrinforza I-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-
Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri (“il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980") li tistabbilixxi, fil-livell inter-
nazzjonali, sistema ta’ obbligi u kooperazzjoni fost I-Istati kontraenti u bejn l-awtoritajiet centrali u ghandha I-
ghan [i tizgura r-ritorn minnufih ta’ tfal li jittiehdu jew jinZammu b'mod illecitu.

(4)  L-Istati Membri kollha tal-Unjoni huma partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(5)  L-Unjoni tinkoraggixxi lil Stati terzi biex jaccedu ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 u tappogga l-implimen-
tazzjoni korretta tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 billi tiehu sehem, flimkien mal-Istati Membri, fost ohrajn, fil-
kummissjonijiet spe¢jali organizzati fuq bazi regolari mill-Konferenza tal-Aja dwar id-dritt internazzjonali privat.

(6)  Qafas legali komuni applikabbli bejn l-Istati Membri tal-Unjoni u Stati terzi jista’ jkun l-ahjar soluzzjoni ghal
kazijiet sensittivi ta’ htif internazzjonali ta’ minuri.

(7)  I-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 tistipula li hija tapplika bejn I-Istat aderenti u dawk l-Istati kontraenti li jkunu
ddikjaraw li accettaw l-adezjoni.

(8)  I-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma tippermettix li organizzazzjonijiet regjonali ghall-integrazzjoni ekonomika
bhall-Unjoni jsiru partijiet ghaliha. Ghalhekk, I-Unjoni la tista’ taderixxi ma’ dik il-Konvenzjoni, u lanqas ma tista’
tiddepozita dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni ta’ Stat aderenti.

(9)  Skont I-Opinjoni 1/13 tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (), id-dikjarazzjonijiet ta’ aééettazzjoni skont il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 huma parti mill-kompetenza eskluziva esterna tal-Unjoni.

(10)  L-Ekwador iddepozitat l-istrument tal-adezjoni taghha mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fit-22 ta’ Jannar 1992.
[I-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dahlet fis-sehh fl-Ekwador, fl-1 ta’ April 1992.

(11) L-Istati Membri kkoncernati kollha, bl-ecc¢ezzjoni tal-Awstrija u d-Danimarka, diga accettaw l-adezjoni tal-
Ekwador mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. L-Ekwador aécettat l-adezjoni tal-Bulgarija, Cipru, I-Estonja, il-Latvija,
il-Litwanja, Malta, il-Polonja u s-Slovenja mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni fl-
Ekwador wasslet ghall-konkluzjoni li 1-Awstrija tinsab fpozizzjoni li taccetta, fl-interess tal-Unjoni, l-adezjoni tal-
Ekwador skont it-termini tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

() Opinjoni tal-31 ta’ Jannar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’
sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000
(GUL 338,23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(12)  L-Ukrajna ddepozitat l-istrument taghha tal-adezjoni mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fit-2 ta’ Gunju 2006. Il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dahlet fis-sehh ghall-Ukrajna, fI-1 ta’ Settembru 2006.

(13) L-Istati Membri kollha, bl-ec¢¢ezzjoni tal-Awstrija u d-Danimarka, diga accettaw l-adezjoni tal-Ukrajna mal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna wasslet ghall-konkluzjoni li l-Awstrija
tinsab f'pozizzjoni li taccetta, fl-interess tal-Unjoni, l-adezjoni tal-Ukrajna skont it-termini tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1980.

(14)  Ghalhekk jenhtieg li I-Awstrija tigi awtorizzata tiddepozita d-dikjarazzjonijiet taghha ta’ ac¢cettazzjoni tal-adezjoni
tal-Ekwador u 1-Ukrajna mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-interess tal-Unjoni skont it-termini stipulati fdin id-
Decizjoni. L-Istati Membri l-ohra tal-Unjoni li diga accettaw l-adezjoni tal-Ekwador u tal-Ukrajna mal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma ghandhomx jiddepozitaw dikjarazzjonijiet godda ta’ accettazzjoni billi d-
dikjarazzjonijiet ezistenti jibqghu validi skont id-dritt internazzjonali pubbliku.

(15) Ir-Renju Unit u l-Irlanda huma marbutin bir-Regolament Brussell Ila u qed jiechdu sehem fl-adozzjoni u l-appli-
kazzjoni ta’ din id-Decizjoni.
(16) Bkonformitd mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar

-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qieghda tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

1. L-Awstrija hija b'dan awtorizzata li taccetta l-adezjoni tal-Ekwador u tal-Ukrajna mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
fl-interess tal-Unjoni.

2. L-Awstrija ghandha, sa mhux aktar tard mid-19 ta’ Frar 2020, tiddepozita dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni tal-
adezjoni tal-Ekwador u l-Ukrajna mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980, fl-interess tal-Unjoni, li ghandha tkun ifformulata
kif gej:

“[L-isem shih tal-ISTAT MEMBRU] jiddikjara li jaccetta l-adezjoni tal-Ekwador mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru
1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/306".

3. L-Awstrija ghandha tgharraf lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bid-depozitu tad-dikjarazzjoni taghha ta’ accettazzjoni
tal-adezjoni tal-Ekwador u 1-Ukrajna mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 u ghandha tikkomunika t-test ta’ dik id-
dikjarazzjoni lill-Kummissjoni fi zmien xahrejn mid-depozitu taghha.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Awstrija.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
N. BADALAU
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/307
tat-18 ta’ Frar 2019

li tawtorizza lill-Awstrija u lir-Rumanija jac¢ettaw, fl-interess tal-Unjoni Ewropea, l-adezjoni tal-
Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar I-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara i kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 81(3), flimkien
mal-punt (b) tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew ('),
Billi:

(1)  L-Unjoni Ewropea stabbilixxiet bhala wiehed mill-ghanijiet taghha l-promozzjoni tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-
minuri, kif iddikjarat fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Il-mizuri ghall-protezzjoni tal-minuri kontra
t-tehid jew zamma illeciti huma parti essenzjali minn dik il-politika.

(2)  I-Kunsill adotta r-Regolament (KE) Nru 2201/2003 (3 (“ir-Regolament Brussell Ila”), li ghandu l-ghan li jhares lill-
minuri mill-effetti dannuzi tat-tehid jew taz-zamma b'mod illecitu u li jistabbilixxi proceduri biex jizgura r-ritorn
rapidu taghhom lejn l-Istat tar-residenza abitwali taghhom, kif ukoll li jizgura l-harsien tad-drittijiet tal-access
u tad-drittijiet tal-kustodja.

(3)  Ir-Regolament Brussell Ila jikkumplimenta u jirrinforza I-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-
Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri (“il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980”) li tistabbilixxi, fil-livell inter-
nazzjonali, sistema ta’ obbligi u kooperazzjoni fost I-Istati kontraenti u bejn l-awtoritajiet centrali u ghandha I-
ghan li tizgura r-ritorn minnufih ta’ minuri li jittichdu jew jinzammu b’'mod illecitu.

(4)  L-Istati Membri kollha tal-Unjoni huma partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(5)  L-Unjoni tinkoraggixxi lil Stati terzi biex jaccedu ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 u tappogga l-implimen-
tazzjoni korretta tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 billi tiehu sehem, flimkien mal-Istati Membri, fost ohrajn, fil-
kummissjonijiet specjali organizzati fuq bazi regolari mill-Konferenza tal-Aja dwar id-dritt internazzjonali privat.

(6)  Qafas legali komuni applikabbli bejn l-Istati Membri tal-Unjoni u Stati terzi jista’ jkun l-ahjar soluzzjoni ghal
kazijiet sensittivi ta’ htif internazzjonali ta’ minuri.

(7)  I-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 tistipula li hija tapplika bejn 1-Istat aderenti u I-Istati kontraenti li jkunu ddikjaraw
li accettaw l-adezjoni.

(8)  Il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma tippermettix li organizzazzjonijiet regjonali ghall-integrazzjoni ekonomika
bhall-Unjoni jsiru partijiet ghaliha. Ghalhekk, I-Unjoni la tista’ taderixxi ma’ dik il-Konvenzjoni, u lanqas ma tista’
tiddepozita dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni ta’ Stat aderenti.

(9)  Skont I-Opinjoni 1/13 tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (’), id-dikjarazzjonijiet ta’ a¢¢ettazzjoni skont il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 huma parti mill-kompetenza eskluziva esterna tal-Unjoni.

(10) I-Honduras iddepozitaw I-istrument taghhom ta’ adezjoni mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-
20 ta’ Dicembru 1993. II-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dahlet fis-sehh fil-Honduras fl-1 ta’ Marzu 1994.

() Opinjoni tal-31 ta’ Jannar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi
fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (GU L 338,
23.12.2003,p. 1).

() ECLLUE:C:2014:2303.
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(11)  L-Istati Membri kkoncernati kollha, bl-e¢c¢ezzjoni tal-Awstrija, id-Danimarka u r-Rumanija, diga accettaw I-
adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-Honduras accettat l-adezjoni tal-Bulgarija, Cipru, 1-
Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, Malta u s-Slovenja mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni
fil-Honduras wasslet ghall-konkluzjoni li l-Awstrija u r-Rumanija jinsabu fpozizzjoni li jaccettaw, fl-interess tal-
Unjoni, l-adezjoni tal-Honduras skont it-termini tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(12)  Ghalhekk jenhtieg li 1-Awstrija u r-Rumanija jigu awtorizzati jiddepozitaw id-dikjarazzjonijiet taghhom ta’
accettazzjoni tal-adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-interess tal-Unjoni skont it-termini
stipulati fdin id-De¢izjoni. L-Istati Membri l-ohra tal-Unjoni li diga accettaw l-adezjoni tal-Honduras mal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma ghandhomx jiddepozitaw dikjarazzjonijiet godda ta’ accettazzjoni billi d-
dikjarazzjonijiet ezistenti jibqghu validi skont id-dritt internazzjonali pubbliku.

(13) Ir-Renju Unit u l-Irlanda huma marbutin bir-Regolament Brussell Ila u qed jiehdu sehem fl-adozzjoni u l-appli-
kazzjoni ta’ din id-Decizjoni.
(14) Bkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar

-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex gieghda tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-Awstrija u r-Rumanija huma b'dan awtorizzati jaccettaw l-adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 fl-interess tal-Unjoni.

2. L-Awstrija u r-Rumanija ghandhom, sa mhux aktar tard mid-19 ta’ Frar 2020, jiddepozitaw dikjarazzjoni ta’
acCettazzjoni tal-adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980, fl-interess tal-Unjoni, li ghandha tkun
ifformulata kif gej:

“[L-isem shih tal-ISTAT MEMBRU] jiddikjara li jaccetta l-adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
25 ta’ Ottubru 1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE)
2019/307".

3. L-Awstrija u r-Rumanija ghandhom jgharrfu lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bid-depozitu tad-dikjarazzjonijiet
taghhom ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tal-Honduras mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 u ghandhom jikkomunikaw it-test
ta’ dawk id-dikjarazzjonijiet lill-Kummissjoni fi zmien xahrejn mid-depozitu taghhom.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Awstrija u lir-Rumanija.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
N. BADALAU
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/308
tat-18 ta’ Frar 2019

li tawtorizza lill-Awstrija, lil-Lussemburgu u lir-Rumanija jaééettaw, fl-interess tal-Unjoni Ewropea,
l-adezjoni tal-Belarussja u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar l-Aspetti Civili tal-
Htif Internazzjonali ta’ Minuri

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara i kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 81(3), flimkien
mal-punt (b) tal-Artikolu 218(6) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Billi:

(1) L-Unjoni Ewropea stabbilixxiet bhala wiehed mill-ghanijiet taghha l-promozzjoni tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-
minuri, kif iddikjarat fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Il-mizuri ghall-protezzjoni tal-minuri kontra
t-tehid jew iz-zamma illeciti huma parti essenzjali minn dik il-politika.

(2)  I-Kunsill adotta r-Regolament (KE) Nru 2201/2003 (3 (“ir-Regolament Brussell Ila”), li ghandu l-ghan li jhares lill-
minuri mill-effetti dannuzi tat-tehid jew taz-zamma b'mod illecitu u li jistabbilixxi proceduri biex jizgura r-ritorn
rapidu taghhom lejn l-Istat tar-residenza abitwali taghhom, kif ukoll li jizgura l-harsien tad-drittijiet tal-access
u tad-drittijiet tal-kustodja.

(3)  Ir-Regolament Brussell Ila jikkumplimenta u jirrinforza I-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-
Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri (“il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980”) li tistabbilixxi, fil-livell inter-
nazzjonali, sistema ta’ obbligi u kooperazzjoni fost I-Istati kontraenti u bejn l-awtoritajiet centrali u ghandha I-
ghan 1i tizgura r-ritorn minnufih ta’ minuri li jittiehdu jew jinzammu b'mod illecitu.

(4)  L-Istati Membri kollha tal-Unjoni huma partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(5)  L-Unjoni tinkoraggixxi lil Stati terzi biex jaccedu ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 u tappogga l-implimen-
tazzjoni korretta tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 billi tiehu sehem, flimkien mal-Istati Membri, fost ohrajn, fil-
kummissjonijiet specjali organizzati fuq bazi regolari mill-Konferenza tal-Aja dwar id-dritt internazzjonali privat.

(6)  Qafas legali komuni applikabbli bejn I-Istati Membri tal-Unjoni u Stati terzi jista’ jkun l-ahjar soluzzjoni ghal
kazijiet sensittivi ta’ htif internazzjonali ta’ minuri.

(7)  I-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 tistipula li hija tapplika bejn l-Istat aderenti u I-Istati kontraenti li jkunu ddikjaraw
li accettaw l-adezjoni.

(8)  Il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma tippermettix li organizzazzjonijiet regjonali ghall-integrazzjoni ekonomika,
bhall-Unjoni, isiru partijiet ghaliha. Ghalhekk, 1-Unjoni la tista’ taderixxi ma’ dik il-Konvenzjoni, u lanqas ma tista’
tiddepozita dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni ta’ Stat aderenti.

(9)  Skont I-Opinjoni 1/13 tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (*), id-dikjarazzjonijiet ta’ a¢¢ettazzjoni skont il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 huma parti mill-kompetenza eskluziva esterna tal-Unjoni.

(10)  II-Belarussja ddepozitat l-istrument taghha ta’ adezjoni ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fit-12 ta’ Jannar 1998.
[I-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dahlet fis-sehh fil-Belarussja fI-1 ta’ April 1998.

() Opinjoni tal-31 ta’ Jannar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi
fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (GU L 338,
23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(11)  L-Istati Membri kollha kkoncernati, bl-eccezzjoni tal-Awstrija, id-Danimarka, il-Lussemburgu u r-Rumanija, diga
accettaw l-adezjoni tal-Belarussja mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-Belarussja accettat l-adezjoni tal-Bulgarija,
|-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja u Malta mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni fil-
Belarussja wasslet ghall-konkluzjoni li I-Awstrija, il-Lussemburgu u r-Rumanija jinsabu fpozizzjoni li jaccettaw, fl-
interess tal-Unjoni, l-adezjoni tal-Belarussja skont it-termini tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(12)  L-Uzbekistan iddepozita l-istrument tieghu ta’ adezjoni mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fil-31 ta’ Mejju 1999. Il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dahlet fis-sehh fl-Uzbekistan fl-1 ta” Awwissu 1999.

(13) L-Istati Membri kollha, bl-ec¢ezzjoni tal-Awstrija, id-Danimarka, il-Lussemburgu u r-Rumanija, diga accettaw I-
adezjoni tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. L-Uzbekistan accetta l-adezjoni tal-Bulgarija, il-Estonja,
il-Latvja, il-Litwanja u Malta mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980. Il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni fl-Uzbekistan
wasslet ghall-konkluzjoni li I-Awstrija, il-Lussemburgu u r-Rumanija jinsabu f'pozizzjoni li jaccettaw, fl-interess
tal-Unjoni, l-adezjoni tal-Uzbekistan skont it-termini tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980.

(14) Ghalhekk jenhtieg li 1-Awstrija, il-Lussemburgu u r-Rumanija jigu awtorizzati jiddepozitaw id-dikjarazzjonijiet
taghhom ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tal-Belarussja u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-interess
tal-Unjoni skont it-termini stipulati fdin id-Decizjoni. L-Istati Membri l-ohrajn tal-Unjoni li diga accettaw I-
adezjoni tal-Belarussja u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 ma jehtigux li jiddepozitaw dikjarazz-
jonijiet godda ta’ accettazzjoni, peress li d-dikjarazzjonijiet ezistenti jibqghu validi taht id-dritt internazzjonali
pubbliku.

(15) Ir-Renju Unit u l-Irlanda huma marbutin bir-Regolament Brussell Ila u qed jiehdu sehem fl-adozzjoni u l-appli-
kazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(16) Bkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar
-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex gieghda tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-Awstrija, il-Lussemburgu u r-Rumanija huma b'dan awtorizzati li jaccettaw l-adezjoni tal-Belarussja u tal-
Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 fl-interess tal-Unjoni.

2. L-Awstrija, il-Lussemburgu u r-Rumanija ghandhom, sa mhux aktar tard mid-19 ta’ Frar 2020, jiddepozitaw
dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tal-Belarussja u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980, fl-interess
tal-Unjoni, li ghandha tkun ifformulata kif gej:

“[L-isem shih tal-ISTAT MEMBRU] jiddikjara li jaccetta l-adezjoni tal-Belarussja u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar l-Aspetti Civili tal-Htif Internazzjonali ta’ Minuri, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill
(UE) 2019/308".

3. L-Awstrija, il-Lussemburgu u r-Rumanija ghandhom jgharrfu lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bid-depozitu tad-
dikjarazzjonijiet taghhom ta’ accettazzjoni tal-adezjoni tal-Belarussja u tal-Uzbekistan mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
u ghandhom jikkomunikaw it-test ta’ dawk id-dikjarazzjonijiet lill-Kummissjoni fi Zmien xahrejn mid-depozitu taghhom.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Awstrija, lil-Lussemburgu u lir-Rumanija.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
N. BADALAU
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/309
tat-18 ta’ Frar 2019

li tawtorizza lil-Litwanja biex tapplika mizura specjali li tidderoga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva
2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 395(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) L-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE jistipula li persuna taxxabbli li tipprovdi l-oggetti jew is-servizzi hija,
bhala regola generali, responsabbli biex thallas it-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) lill-awtoritajiet tat-taxxa.

(2)  Permezz ta’ ittra rregistrata mal-Kummissjoni fis-16 ta’ Ottubru 2018, il-Litwanja talbet awtorizzazzjoni biex
tintroduc¢i mizura specjali ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE sabiex tapplika l-mekkanizmu
tar-reverse charge ghall-konsenji ta’ diski rigidi (“il-mizura specjali”).

(3)  Bkonformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 395(2) tad-Direttiva 2006/112/KE, il-Kummissjoni infurmat lill-
Istati Membri l-ohra bit-talba li saret mil-Litwanja, permezz ta’ ittri bid-data tad-19 ta’ Novembru 2018. Permezz
ta’ ittra bid-data tal-20 ta’ Novembru 2018, il-Kummissjoni nnotifikat lil-Litwanja li kellha l-informazzjoni kollha
mehtiega sabiex tikkunsidra t-talba.

(4)  I-Litwanja skopriet li kienet ged issir frodi b'negozjant nieges fil-kummer¢ intra-Komunitajru fir-rigward ta’
prodotti elettronici bhal laptops, telefowns cellulari, tablets u diski rigidi. Id-dags u l-ambitu ta’ din il-prattika
ghandhom impatt dirett u negattiv hafna fuq il-bagit tal-Istat.

(5)  Il-Litwanja wettqet ghadd ta’ mizuri biex tindirizza u tipprevjeni dan it-tip ta’ frodi tal-VAT. Skont il-Litwanja
dawk il-mizuri ma humiex bizzejjed biex jipprevjenu I-frodi tal-VAT fil-forniment tal-prodotti elettronici.

(6)  Il-Litwanja bi hsiebha tintroduci l-mekkanizmu tar-reverse charge ghall-prodotti elettroni¢i abbazi tal-
Artikolu 199a tad-Direttiva 2006/112/KE. Madankollu, d-diski rigidi jaqghu barra mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dak l-Artikolu.

(7)  Biex tkun tista’ tipprevedi forma aktar komprensiva tal-mekkanizmu tar-reverse charge li jkun japplika mhux biss
ghall-prodotti elettronici diga koperti mill-Artikolu 199a tad-Direttiva 2006/112/KE, izda wkoll ghad-diski rigidi,
il-Litwanja qged titlob li tkun awtorizzata tintroduci I-mizura spe¢jaliil-mizura spe¢jali.

(8)  Minhabba l-impatt pozittiv li jista’ jkollha l-mizura spe¢jali fuq il-glieda kontra I-frodi tal-VAT identifikata mil-
Litwanja, jenhtieg li d-deroga tinghata ghall-perjodu limitat tal-1 ta’ Marzu 2019 sat-28 ta’ Frar 2022.

(9)  B'mod generali, id-derogi jigu awtorizzati ghal perjodu limitat, biex ikun jista’ jigi vvalutat jekk il-mizuri specjali
humiex xierqa u effettivi. Id-derogi jaghtu z-zmien lill-Istati Membri biex jintrodu¢u mizuri konvenzjonali ohra
biex jindirizzaw il-problema specifika sakemm jiskadu I-mizuri specjali, biex b’hekk ma jibqax il-bzonn tal-
estensjoni tad-deroga. Derogi li jippermettu l-uzu tal-mekkanizmu tar-reverse charge jinghataw biss fkazi
eccezzjonali ghal ogsma specifici fejn il-frodi ssehh u jintuzaw biss bhala l-ahhar alternattiva. Ghaldagstant,
jenhtieg li I-Litwanja timplimenta mizuri konvenzjonali ohrajn biex tiggieled u tipprevjeni 1-frodi tal-VAT fir-
rigward tal-kummer¢ fdiski rigidi sal-iskadenza tal-miura spe¢jali u b’hekk ma jkollhiex bzonn tkompli tidderoga
mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE fir-rigward ta’ tali provvisti.

(10)  Il-mizura spe¢jali mhi se jkollha ebda impatt negattiv fuq ir-rizorsi proprji tal-Unjoni li jirrizultaw mill-VAT,

() GUL 347,11.12.2006,p. 1.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttva 2006/112/KE, il-Litwanja hija awtorizzata tappunta lir-ricevitur ta’ konsenja
bhala l-persuna responsabbli mill-hlas tal-VAT fil-kaz tal-konsenji tad-diski rigidi.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Marzu 2019 u ghandha tiskadi fit-28 ta’ Frar 2022.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Litwanja.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
N. BADALAU
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/310
tat-18 ta’ Frar 2019

li tawtorizza lill-Polonja tintrodu¢i mizura specjali li tidderoga mill-Artikolu 226 tad-Direttiva
2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 395(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Permezz ta’ ittra rregistrata mal-Kummissjoni fil-15 ta’ Mejju 2018, il-Polonja talbet awtorizzazzjoni sabiex
tintrodu¢i mizura specjali ta’ deroga mill-Artikolu 226 tad-Direttiva 2006/112/KE sabiex tapplika mekkanizmu
ta’ hlas magsum (il-“mizura specjali”). Il-mizura spe¢jali jenhtieg li tirrikjedi l-inkluzjoni ta’ dikjarazzjoni specjali li
t-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) trid tithallas fil-kont tal-VAT imblukkat tal-fornitur fuq il-fatturi mahruga fir-
rigward tal-provvisti ta’ merkanzija u servizzi suxxettibbli ghall-frodi u generalment koperti mill-mekkanizmu tar-
reverse charge u mill-obbligazzjoni in solidum fil-Polonja. Il-Polonja talbet il-mizura specjali ghal perijodu ta’ tliet
snin, mill-1 ta’ Jannar 2019 sal-31 ta’ Dicembru 2021.

(2)  Fkonformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 395(2) tad-Direttiva 2006/112/KE, il-Kummissjoni baghtet it-
talba tal-Polonja lill-Istati Membri l-ohra permezz tal-ittri datati t-3 ta’ Settembru 2018. Permezz tal-ittra datata -
4 ta’ Settembru 2018, il-Kummissjoni nnotifikat lill-Polonja li kellha l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex tqis
it-talba.

(3)  Il-Polonja diga hadet bosta mizuri sabiex tiggieled il-frodi. Fost ohrajn hija introduciet il-mekkanizmu ta’ reverse
charge u tal-obbligazzjoni in solidum tal-fornitur u tal-klijent, il-Fajl Standard tal-Awditjar, regoli aktar stretti ghar-
registrazzjoni u t-tnehhija tar-registrazzjoni tal-VAT tal-persuni taxxabbli, ziedet 1-ghadd ta’ awditi. Madankollu, il-
Polonja tqis li dawk il-mizuri mhumiex bizzejjed sabiex tigi pprevenuta l-frodi tal-VAT.

(4)  I-Polonja hija tal-fehma li l-applikazzjoni tal-mizura specjali ser telimina l-frodi tal-VAT. Billi, skont il-
mekkanizmu ta’ hlas maqsum, l-ammont ta’ VAT iddepozitat fuq kont tal-VAT separat ta’ fornitur (persuna
taxxabbli) jista’ jintuza biss ghal skopijiet ristretti, jigifieri ghall-hlas tal-obbligazzjoni tal-VAT lill-awtorita tat-taxxa
jew ghall-hlas tal-VAT fuq il-fatturi ricevuti mill-fornituri, l-awtoritajiet tat-taxxa ghandhom garanzija akbar li
jir¢ievu l-ammont shih tal-VAT li jenhtieg li jigi ttrasferit mill-persuna taxxabbli lit-Tezor tal-Istat Pollakk.

(5)  I-Polonja introduciet il-mekkanizmu volontarju ta’ hlas maqsum fl-1 ta’ Lulju 2018. Il-Polonja hija tal-fehma li,
fogqsma li huma partikolarment esposti ghall-frodi tal-VAT, jenhtieg li tigi introdotta l-mizura spe¢jali. Dawk 1-
ogsma huma setturi tal-ekonomija bhall-azzar, ir-ruttam, it-taghmir elettroniku, id-deheb, il-metalli mhux tal-
hadid, il-fjuwil u l-plastik. Dawk l-ogsma huma generalment koperti mill-mekkanizmu ta’ reverse charge u mill-
obbligazzjoni in solidum tal-fornitur u tal-klijjent fil-Polonja.

(6)  I-mizura specjali ser tapplika ghall-provvisti bejn il-persuni taxxabbli ta’ merkanzija u servizzi elenkati fl-Anness
dwar fornimenti minn negozju ghal negozju (B2B) u ser tkopri biss it-trasferimenti bankarji elettronici.

(7)  Fil-kaz ta’ surplus tat-taxxa fuq ix-xiri li jagbez it-taxxa fuq il-bejgh li huwa rikonoxxut mill-fornitur fid-
dikjarazzjoni tal-VAT bhala ammont rifuz, il-hlas ta’ tali rifuzjoni normalment titwettaq fi zmien 60 jum fkont
regolari tal-fornitur. Madankollu, il-Polonja infurmat lill-Kummissjoni li, ghat-tranzazzjonijiet koperti mill-mizura
spegjali, fuq it-talba ta’ fornitur li ghandu kont tal-VAT imblukkat, ir-rifuzjoni ghandha ssir fi zmien 25 jum.

(8)  I-fornituri ma ghandhomx igarrbu spejjez ghall-ftuh u t-thaddim tal-kont tal-bank tal-VAT, peress li I-kont tal-
VAT ghandu jkun hieles minn kwalunkwe kummissjoni u tariffa tal-bank.

() GUL 347,11.12.2006,p. 1.
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(9)  I-mizura spe¢jali ghandha tkun tapplika ghall-fornituri kollha, inkluzi dawk il-fornituri li mhumiex stabbiliti fil-
Polonja, minhabba li jrid ikollhom kont tal-bank imhaddem skont il-Ligi Bankarja Pollakka. Fdan ir-rigward, il-
Polonja kkonfermat li I-fornituri mhux ser igarrbu spejjez addizzjonali relatati mal-obbligu li jifthu kont tal-bank
fil-Polonja, minhabba li dawk il-fornituri ser ikunu jistghu jifthu u jzommu l-kont tal-bank ghall-hlasijiet tal-VAT
fil-Polonja minghajr ebda hlas.

(10)  Il-mizura spegjali kif prevista mill-Polonja ser timponi bidliet sinifikanti fuq il-fornituri. Is-sistema diga ilha topera
mill-1 ta’ Lulju 2018 fuq bazi volontarja u l-persuni taxxabbli kellhom l-opportunita li jiffamiljarizzaw ruhhom

maghha.

(11) I-Kummissjoni hija tal-fehma li [-mizura specjali ghall-provvisti ta’ merkanzija u servizzi suxxettibbli ghall-frodi
Xaktarx twassal ghal rizultati effettivi fil-glieda kontra I1-frodi tal-VAT. Generalment, id-derogi jinghataw ghal
perjjodu ta’ zmien limitat. Ghalhekk, jenhtieg li l-mizura specjali tigi awtorizzata mill-1 ta’ Marzu 2019 sat-
28 ta’ Frar 2022.

(12) Minhabba n-novita u l-ambitu wiesa’ tal-mizura specjali, huwa importanti li jigi zgurat is-segwitu necessarju.
B'mod partikolari, tali segwitu jehtieg li jiffoka, fost ohrajn, fuq l-impatt tal-mizura specjali fuq il-livell ta’ frodi
tal-VAT u fuq il-persuni taxxabbli rigward ir-rifuzjonijiet tal-VAT, il-piz amministrattiv, l-ispejjez ghall-persuni
taxxabbli. Ghalhekk, il-Polonja jenhtieg li tipprovdi rapport dwar l-impatt tal-mizura specjali 18-il xahar wara d-
dhul fis-sehh tal-mizura spe¢jali fil-Polonja.

(13) I-mizura spec¢jali mhux ser ikollha effett negattiv fuq l-ammont globali tad-dhul mit-taxxa migbur fl-istadju tal-

konsum finali u mhux ser ikollha effett negattiv fuq ir-rizorsi proprji tal-Unjoni li jingabru mill-VAT,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 226 tad-Direttiva 2006/112/KE, il-Polonja hija awtorizzata tintroduci dikjarazzjoni
specjali li I-VAT ghandha tithallas lill-kont tal-bank tal-VAT imblukkat u separat tal-fornitur miftuh fil-Polonja fuq il-
fatturi mahruga fir-rigward tal-provvisti bejn il-persuni taxxabbli ta’ merkanzija u servizzi elenkati fl-Anness ghal din id-
Decizjoni, fejn il-hlasijiet ghall-provvisti jsiru permezz ta’ trasferimenti bankarji elettronici.

Artikolu 2
II-Polonja ghandha tinnotifika l-mizura nazzjonali msemmija fl-Artikolu 1 lill-Kummissjoni.

Fi zmien 18-il xahar wara d-dhul fis-sehh fil-Polonja tal-mizura msemmija fl-Artikolu 1, il-Polonja ghandha tissottometti
rapport lill-Kummissjoni dwar l-impatt globali taghha fuq il-livell ta’ frodi tal-VAT u fuq il-persuni taxxabbli kkoncernati.

Artikolu 3
Din id-De¢izjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Din id-De¢izjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Marzu 2019 sat-28 ta’ Frar 2022.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Polonja.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
N. BADALAU
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ANNESS

Lista tal-provvisti ta’ merkanzija u servizzi koperti mill-Artikolu 1

L-Artikolu 1 ghandu japplika ghall-provvisti li gejjin ta’ merkanzija u servizzi deskritti skont il-Klassifikazzjoni Pollakka
tal-Prodotti u s-Servizzi (PKWiU):

Entrata PKWiU Isem tal-merkanzija (grupp ta’ merkanzija)/Isem tas-servizzi (grupp ta’ servizzi)
1 24.10.12.0 Ligi tal-hadid
2 24.10.14.0 Gerbub u trab tal-hadid fondut grezz, hadid fondut grezz jew azzar spekulari
3 24.10.31.0 Prodotti llaminati catti tal-azzar mhux illigat, semplicement illaminati bis-shana, b'wisa’

ta’ >= 600 mm

4 24.10.32.0 Prodotti llaminati catti tal-azzar mhux illigat, semplicement illaminati bis-shana, b'wisa’
ta’ < 600 mm

5 24.10.35.0 Prodotti llaminati catti ta’ azzar illigat ichor, semplicement illaminati bis-shana, b'wisa’ ta’
>= 600 mm, minbarra l-prodotti tal-azzar sili¢cju msejha elettrici

6 24.10.36.0 Prodotti llaminati catti ta’ azzar illigat ichor, semplicement illaminati bis-shana, b'wisa’ ta’
< 600 mm, minbarra I-prodotti tal-azzar silicju msejha elettrici

7 24.10.41.0 Prodotti llaminati catti tal-azzar mhux illigat, semplicement illaminati fil-kiesah, b'wisa’
ta’ >= 600 mm

8 24.10.43.0 Prodotti llaminati catti ta’ azzar mhux illigat, semplicement illaminati fil-kiesah, b'wisa’ ta’
>= 600 mm, minbarra l-prodotti tal-azzar sili¢cju msejha elettrici

9 24.10.51.0 Prodotti llaminati catti ta’ azzar mhux illigat, b'wisa’ ta’ >= 600 mm, indurati jew miksi-
jin

10 | 24.10.52.0 Prodotti llaminati catti ta’ azzar illigat iehor, b'wisa’ ta’ >= 600 mm, indurati jew miksijin

11 24.10.61.0 Staneg u vireg, illaminati bis-shana, fkojls mibruma b'mod irregolari, ta’ azzar mhux illi-
gat

12 24.10.62.0 Staneg u vireg ohrajn tal-azzar, semplicement mikwijin fil-forga, illaminati jew estruzi

bis-shana, izda inkluzi dawk milwija wara l-laminazzjoni

13 24.10.65.0 Staneg u vireg, illaminati bis-shana, fkojls mibruma b’'mod irregolari, ta’ azzar illigat ie-
hor
14 24.10.66.0 Staneg u vireg ohrajn ta’ azzar illigat iehor, semplicement mikwijin fil-forga, illaminati

jew estruzi bis-shana, izda inkluzi dawk milwija wara l-laminazzjoni

15 24.10.71.0 Sezzjonijiet miftuhin, semplicement illaminati jew estruzi bis-shana, ta’ azzar mhux illigat
16 24.10.73.0 Sezzjonijiet miftuhin, semplicement illaminati jew estruzi bis-shana, ta’ azzar illigat iehor
17 24.31.10.0 Staneg illaminati fil-kiesah u profili solidi ta’ azzar mhux illigat

18 24.31.20.0 Staneg illaminati fil-kiesah u profili solidi ta’ azzar illigat, minbarra azzar inossidabbli

19 24.32.10.0 Prodotti tal-azzar catti llaminati fil-kiesah, mhux miksijin, b'wisa’ ta’ < 600 mm

20 24.32.20.0 Prodotti tal-azzar catti llaminati fil-kiesah, indurati jew miksijin, b'wisa’ ta’ < 600 mm
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Entrata PKWiU Isem tal-merkanzija (grupp ta’ merkanzija)/Isem tas-servizzi (grupp ta’ servizzi)

21 24.33.11.0 Sezzjonijiet miftuhin iffurmati fil-kiesah jew mitwijin ta’ azzar mhux illigat

22 24.33.20.0 Pjanci b’linji mqabbzin ta’ azzar mhux illigat

23 24.34.11.0 Wajer illaminat fil-kiesah ta’ azzar mhux illigat

24 24.41.10.0 Fidda mhux mahduma jew fforma semimanifatturata, jew fghamla ta’ trab

25 ex 24.41.20.0 Deheb mhux mahdum jew fforma semimanifatturata, jew fghamla ta’ trab, minbarra de-
heb ta’ investiment skont it-tifsira tal-Artikolu 121 tal-Att, soggett ghall-entrata 27

26 24.41.30.0 Platinu mhux mahdum jew fforma semimanifatturata, jew fghamla ta’ trab

27 Irrispettivament | Deheb ta’ investiment skont it-tifsira tal-Artikolu 121 tal-Att

mis-simbolu ta’
PKWiU

28 ex 24.41.40.0 Metalli komuni jew fidda, indurati bid-deheb, fforma semimanifatturata - esklussivament
miksija bil-fidda, bid-deheb, fforma semimanifatturata

29 | ex 24.41.50.0 Metalli komuni miksija bil-fidda u metalli komuni, fidda jew deheb, miksija bil-platinu,
fforma semimanifatturata - esklussivament miksija bil-fidda u d-deheb, fforma semimani-
fatturata

30 24.42.11.0 Aluminju mhux mahdum

31 24.43.11.0 Comb mhux mahdum

32 | 24.43.12.0 Zingu mhux mahdum

33 24.43.13.0 Landa mhux mahduma

34 24.44.12.0 Ram, mhux raffinat; anodi tar-ram ghar-raffinar elettrolitiku

35 24.44.13.0 Ram raffinat u ligi tar-ram, mhux mahdumin; ligi principali tar-ram

36 24.44.21.0 Trabijiet u lagx tar-ram

37 24.44.22.0 Staneg, vireg u profili tar-ram

38 24.44.23.0 Wajer tar-ram

39 24.45.11.0 Nikil mhux mahdum

40 | ex 24.45.30.0 Metalli mhux ferruzi ohrajn u prodotti maghmulin mill-istess materjal; ¢ermiti; irmied
u residwi li fihom metalli u komposti tal-metall - esklussivament skart u ruttam ta’ metall
mhux prezzjuz

41 ex 26.11.30.0 Cirkwiti integrati elettronici - esklussivament processuri

42 ex 26.20.11.0 Makkinarju portabbli ghall-ipprocessar tad-data, li jizen <= 10 kg, bhal laptops u note-
books; Kompjuters li jinzammu fl-idejn (bhal notebooks) u simili - esklussivament komp-
juters portabbli bhal tablets, notebooks, laptops

43 | ex 26.30.22.0 Telefons cellulari jew netwerks bla fili ohrajn - mobiles biss, inkluzi smartphones

44 | ex 26.40.60.0 Konsols tal-loghob vidjo (bhal dawk li jintuzaw ma’ sett tat-televizjoni jew skrin awto-

nomu) u apparat iehor tal-loghob jew tal-loghob tal-azzard b'displej elettroniku - min-
barra parts u accessorji
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Entrata PKWiU Isem tal-merkanzija (grupp ta’ merkanzija)/Isem tas-servizzi (grupp ta’ servizzi)

45 |ex 32.12.13.0 Gojjellerija u partijiet taghha, kif ukoll gojjellerija ohra u partijiet taghha, maghmula
minn deheb u fidda jew miksija b’'metall prezzjuz - esklussivament partijiet ta’ gojjellerija
u partijiet ta’ gojjellerija ohra tad-deheb, tal-fidda u tal-platinu, jigifieri gojjellerija mhux
lesta jew inkompleta u partijiet distinti ta’ gojjellerija inkluzi dawk mghottija jew miksija
b'metall prezzjuz

46 38.11.49.0 Strutturi mfarrkin, minbarra bastimenti u strutturi li jzommu fwic¢ l-ilma, ghaz-zarmar
47 38.11.51.0 Skart tal-hgieg

48 38.11.52.0 Skart tal-karti u l-kartun

49 38.11.54.0 Skart tal-gomma iehor

50 38.11.55.0 Skart tal-plastik

51 38.11.58.0 Skart li fih il-metall minbarra skart perikoluz

52 38.12.26.0 Skart tal-metall perikoluz

53 38.12.27 Skart u celloli u akkumulaturi tal-elettriku difettuzi; celloli u batteriji galvanici u akkumu-

laturi tal-elettriku uzati

54 38.32.2 Materja prima sekondarja tal-metall

55 38.32.31.0 Materja prima sekondarja tal-hgieg

56 38.32.32.0 Materja prima sekondarja tal-karti u l-kartun

57 38.32.33.0 Materja prima sekondarja tal-plastik

58 38.32.34.0 Materja prima sekondarja tal-gomma

59 24.20.11.0 Pajpijiet ghal linji ta’ tip uzat ghal pipelines taz-zejt jew tal-gass, minghajr saldatura, tal-
azzar

60 24.20.12.0 Kejsing, tubi u pajp ghat-thaffir, ta’ tip uzat fit-thaffir ghaz-zejt jew ghall-gass, minghajr
saldatura, tal-azzar

61 24.20.13.0 Tubi u pajpijiet ohrajn, ta’ sezzjoni trazversali ¢irkolari, tal-azzar

62 24.20.31.0 Pajpijiet ghal linji ta’ tip uzat ghal pipelines taz-zejt jew tal-gass, iwweldjati, b’dijametru

estern ta’ <= 406,4 mm, tal-azzar

63 24.20.33.0 Tubi u pajpijiet ohrajn, ta’ sezzjoni trazversali cirkolari, iwweldjati, b’dijametru estern ta’
<= 406,4 mm, tal-azzar

64 24.20.34.0 Tubi u pajpijiet, ta’ sezzjoni trazversali mhux cirkolari, iwweldjati, b’djjametru estern ta’
<= 406,4 mm, tal-azzar

65 24.20.40.0 Fittings tat-tubi u tal-pajpijiet tal-azzar, mhux fonduti

66 ex 25.11.23.0 Strutturi ohrajn u partijiet minn strutturi, pjanci, vireg, angoli, forom u oggetti simili, tal-
hadid, tal-azzar jew tal-aluminju — tal-azzar biss

67 |ex25.93.13.0 Craret, grills, xbieki u Iqugh, maghmula minn wajer tal-hadid, tal-azzar jew tar-ram; me-
tall espandut, tal-hadid, tal-azzar jew tar-ram — tal-azzar biss

68 Petrol ghall-magni, Zejt dizil, gass tal-fjuwil- skont it-tifsira tad-dispozizzjonijiet dwar id-
dazju tas-sisa

69 Zejt ghat-tishin u zejt lubrifikanti — skont it-tifsira tad-dispozizzjonijiet dwar id-dazju tas-
sisa
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Entrata PKWiU Isem tal-merkanzija (grupp ta’ merkanzija)/Isem tas-servizzi (grupp ta’ servizzi)
70 |ex10.4 Zjut u xahmijiet vegetali u tal-annimali — esklussivament zejt tal-kolza
71 ex 20.59.12.0 Emulsjonijiet ghas-sensitizzazzjoni tas-superfice ghall-uzu fil-fotografija; preparazzjonijiet

kimici ghall-uzu fil-fotografija, mhux ikklassifikati band’ohra (m.k.b.) — esklussivament to-
ners minghajr print head ghal magni ghall-ipprocessar awtomatizzat tad-data.

72 ex 20.59.30.0 Linka tat-typewriter, draft ink u linka ohra - esklussivament cartridges tal-linka minghajr
print head ghal magni ghall-ipprocessar awtomatizzat tad-data

73 ex 22.21.30.0 Pjanci, folji, film, fojl, strixxi u strixxi tal-plastik, mhux rinfurzati, illaminati jew ikkombi-
nati ma’ materjal iehor

74 | ex26.20.21.0 Unitajiet tal-memorja - esklussivament diski rigidi (HDDs)

75 ex 26.20.22.0 Apparat ghall-hzin fi stat solidu - esklussivament SSDs

76 | ex26.70.13.0 Kameras digitali u camcorders digitali - esklussivament kameras digitali

77 | ex 28.23.26.0 Parts u accessorji ghal fotokopjaturi - esklussivament cartridges tal-linka u print heads
ghal printers ghal magni ghall-ipprocessar awtomatizzat tad-data, toners bi print head
ghall-printers ghal magni ghall-ipprocessar awtomatizzat tad-data

78 ex 58.29.11.0 Pakketti ta’ softwer tas-sistema operattiva - esklussivament SSD

79 ex 58.29.29.0 Pakketti ta’ softwer ohrajn - esklussivament SSDs

80 |ex59.11.23.0 Vidjos u registrazzjonijiet bil-vidjo fuq diski, tejps manjeti¢ci u mezzi simili - esklussiva-

ment SSDs

81 irrispettivament | Servizzi ta’ trasferiment ta’ kwota tal-emissjonijiet ta GHG imsemmija fl-Att tat-12 ta’
mis-simbolu ta’ Gunju 2015 dwar Skema ta’ Skambju ta’ Kwoti tal-Emissjonijiet ta’ Gass Serra (Gurnal Uf-
PKWiU fi¢jali tal-2017, entrata 568)

82 41.00.30.0 Xoghol ta’ kostruzzjoni fuq bini residenzjali (xoghlijiet fuq il-kostruzzjoni ta’ bini gdid, ri-

kostruzzjoni jew rinnovazzjoni ta’ bini ezistenti)

83 41.00.40.0 Xoghol ta’ kostruzzjoni fuq bini mhux residenzjali (xoghlijiet fuq il-kostruzzjoni ta’ bini
¢did, rikostruzzjoni jew rinnovazzjoni ta’ bini ezistenti)

84 | 42.11.20.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta” awtostradi, toroq u toroq
ohrajn ghal vetturi u persuni bil-mixi u I-kostruzzjoni ta’ runways

85 42.12.20.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ linji ferrovjarji u metro
86 | 42.13.20.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu I-kostruzzjoni ta’ pontijiet u mini

87 | 42.21.21.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ pipelines tat-trazmissjoni
88 42.21.22.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ netwerks ta’ distribuz-

zjoni, inkluzi xoghlijiet awziljarji

89 42.21.23.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ sistemi ta’ irrigazzjoni (ka-
nali tad-drenagg), linji tat-trazmissjoni tal-ilma, facilitajiet ghat-trattament tal-ilma u t-trat-
tament tad-drenagg u stazzjonijiet tal-ippumpjar

90 42.21.24.0 Xoghlijiet li jinvolvu t-thaffir ta’” bjar u bokok tal-ilma u l-installazzjoni ta’ tankijiet settici

91 42.22.21.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ linji tat-telekomunikaz-
zjoni u tat-trazmissjoni tal-energija
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92 42.22.22.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ linji tat-telekomunikaz-
zjoni u tad-distribuzzjoni tal-energija

93 42.22.23.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu I-kostruzzjoni ta’ impjanti tal-energija

94 42.91.20.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ mollijiet, portijiet, digi,
maghluq u facilitajiet idroteknici relatati

95 42.99.21.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ facilitajiet tal-produzzjoni
u tat-thaffir fil-minjieri

96 | 42.99.22.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu I-kostruzzjoni ta’ stadji u grounds sportivi

97 42.99.29.0 Xoghlijiet ta’ kostruzzjoni generali li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ strutturi ohrajn tal-ingine-
rija civili

98 43.11.10.0 Xoghlijiet li jinvolvu t-twaqqigh tal-bini

99 43.12.11.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-preparazzjoni tas-sit ghall-kostruzzjoni, minbarra xoghlijiet ta’ caq-
liq ta’ terrapien jew hamrija

100 | 43.12.12.0 Xoghlijiet ta’ cagliq ta’ terrapien jew hamrija: xoghol ta’ thaffir, thaffir ta’ foss u caqliq ta’
terrapien jew hamrija

101 | 43.13.10.0 Xoghlijiet li jinvolvu xoghol ta’ skavar u thaffir b'inginerija geologika

102 | 43.21.10.1 Xoghlijiet li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ installazzjonijiet tas-sikurezza elettrika

103 | 43.21.10.2 Xoghlijiet li jinvolvu l-implimentazzjoni ta’ installazzjonijiet elettri¢i ohrajn

104 | 43.22.11.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet tas-sistemi tal-pajpijiet tal-ilma u tad-dre-
nagg

105 | 43.22.12.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ sistemi tat-tishin, tal-ventilazzjoni u tal-arja kundiz-
zjonata

106 | 43.22.20.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ installazzjonijiet tal-gass

107 | 43.29.11.0 Xoghol ta’ izolazzjoni

108 | 43.29.12.0 Installazzjoni ta’ lqugh

109 | 43.29.19.0 Xoghlijiet ohrajn ta’ installazzjoni m.k.b.

110 43.31.10.0 Xoghlijiet ta’ tikhil

111 | 43.32.10.0 Xoghol ta’ installazzjoni tal-mastrudaxxa

112 | 43.33.10.0 Xoghlijiet i jinvolvu t-tqeghid tal-madum u l-wi¢¢ tal-hitan

113 | 43.33.21.0 Xoghlijiet li jinvolvu t-tqeghid ta’ terrazzo, irham, granit jew lavanja fuq l-art u l-hitan

114 | 43.33.29.0 Xolg{;}]l)lijiet ohrajn li jinvolvu t-tqeghid tal-madum u tal-hitan (inkluz twahhil ta’ wallpaper),
mk.b.

115 | 43.34.10.0 Xoghlijiet ta’ Zebgha

116 | 43.34.20.0 Xoghlijiet ta” produzzjoni tal-hgieg

117 | 43.39.11.0 Xoghlijiet li jinvolvu d-dekorazzjoni

118 | 43.39.19.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet ohrajn ta’ finitura, m.k.b.

119 | 43.91.11.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’ strutturi tas-soqfa
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120 | 43.91.19.0 Xoghlijiet li jinvolvu xoghol ichor ta’ tisgif

121 | 43.99.10.0 Xoghlijiet 1i jinvolvu l-installazzjoni ta’ izolazzjoni ghall-prevenzjoni tal-umdita u d-dhul
tal-ilma

122 | 43.99.20.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-assemblagg u z-zarmar ta’ scaffolding

123 | 43.99.30.0 Xoghlijiet li jinvolvu I-kostruzzjoni ta’ pedamenti, inkluz it-tqeghid ta’ pontuni

124 | 43.99.40.0 Xoghlijiet tal-konkrit

125 | 43.99.50.0 Xoghlijiet li jinvolvu t-twaqqif ta’ strutturi tal-azzar

126 | 43.99.60.0 Xoghlijiet li jinvolvu t-twaqqif ta’ strutturi tal-briks u tal-gebel

127 | 43.99.70.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-assemblagg u t-twaqqif ta’ strutturi prefabbrikati

128 | 43.99.90.0 Xoghlijiet li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet spe¢jalizzati ohrajn, m.k.b.

129 | 05.10.10.0 Faham

130 | 05.20.10.0 Linjite

131 |19.10.10.0 Kokk u semikokk tal-faham u tal-linjite jew tal-pit; karbonju tal-istorta

132 | 19.20.11.0 Briquettes u fjuwils solidi simili manifatturati mill-faham

133 | 19.20.12.0 Briquettes u fjuwils solidi simili manifatturati mil-linjite

134 | ex 26.70.13.0 Kameras digitali ghall-fotografija u kameras digitali - esklussivament kameras digitali

135 | 26.40.20.0 Ricevituri tat-televizjoni, kemm jekk ikkombinati ma’ ricevituri tax-xandir bir-radju jew
apparat li jirrekordja jew jirriproduci l-awdjo jew il-vidjo, kif ukoll jekk le

136 | 26.20.1 Kompjuters u magni ohrajn ghall-ipprocessar awtomatizzat tad-data

137 | 30.91.20.0 Parts u accessorji ta’ muturi u sidecars

138 |27.20.2 Akkumulaturi elettrici u parts taghhom

139 | 28.11.41.0 Parts ghal magni b’kombustjoni interna ta’ tqabbid bl-ispark, minbarra parts ghal magni
ta’ ingenji tal-ajru

140 | ex 29.31.10.0 Cineg tal-kejbils tal-ignixin u settijiet ta’ wajers ohrajn ta’ tip uzat f'vetturi, ingenji tal-ajru
jew ingenji tal-bahar — esklussivament ¢ineg tal-kejbils tal-ignixin u settijiet ta’ wajers oh-
rajn ta’ tip uzat fil-vetturi

141 | 29.31.21.0 Sparking plugs; manjeti tal-ignixin; manjeto dinamos; flajwils manjetici; distributuri; kojls
tal-ignixin

142 | 29.31.22.0 Muturi tal-istartjar u generaturi tal-istartjar bi skop doppju; generaturi ohrajn u taghmir
iehor ghall-magni bil-kombustjoni

143 | 29.31.23.0 Taghmir ghal sinjali elettrici, windscreen, defrosters u demisters ghall-vetturi bil-mutur

144 | 29.31.30.0 Parts ta’ taghmir elettriku iehor ghall-vetturi bil-mutur

145 |29.32.20.0 Cinturini tas-sikurezza, airbags u parts u accessorji tal-bodis

146 29.32.30.0 Parts u accessorji ghall-vetturi bil-mutur, m.k.b., minbarra muturi

147 | 4531.1 Servizzi kummercjali ta’ parts u accessorji ta’ vetturi bil-mutur, minbarra muturi
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148 | 45.32.1 Servizzi kummer¢jali bl-imnut ta’ hwienet spe¢jalizzati ta’ parts u accessorji ta’ vetturi
bil-mutur, minbarra muturi

149 | 45.32.2 Servizzi kummer¢jali bl-imnut ohrajn ta’ parts u accessorji ta’ vetturi bil-mutur, minbarra
muturi

150 | ex 45.40.10.0 Servizzi kummer¢jali bl-ingrossa ta’ muturi u parts u accessorji relatati - esklussivament
bejgh ta’ parts u accessorji ghall-muturi

151 | ex 45.40.20.0 Servizzi kummer¢jali bl-imnut ta’ hwienet specjalizzati ta’ muturi u parts u accessorji re-
latati - esklussivament bejgh ta’ parts u accessorji ghall-muturi

152 | ex 45.40.30.0 Servizzi kummer¢jali bl-imnut ohrajn ta’ muturi u parts u accessorji relatati - esklussiva-

ment bejgh bl-imnut ta’ parts u accessorji ghall-muturi
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2019/311
tad-19 ta’ Frar 2019

li tahtar Zewg membri, proposti mir-Renju tad-Danimarka, fil-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 302 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Filwaqt li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Daniz,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Settembru 2015 u fI-1 ta’ Ottubru 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE, Euratom) 2015/1600 (})
u (UE, Euratom) 2015/1790 () li jahtru l-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghall-perijodu mill-

21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020. Fis-16 ta’ Frar 2016, bid-Decizjoni tal-Kunsill
(UE) 2016/229 (%), is-Sinjura Marie-Louise KNUPPERT giet sostitwita mis-Sur Arne GREVSEN bhala membru.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sur Bernt FALLENKAMP, sar vakanti s-siggu ta’ membru fil-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew.

(3)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sur Arne GREVSEN, sar vakanti s-siggu ta’ membru fil-Kumitat
Ekonomiku u Socjali Ewropew,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Dawn li gejjin huma b’dan mahturin membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghall-bgija tal-mandat attwali, li
jintemm f1-20 ta’ Settembru 2020:

— Is-Sinjura Dorthe ANDERSEN, Head of Danish Trade Union EU Office,
— Is-Sinjura Bente SORGENEREY, 1. vice president FH — Danish Trade Union Confederation.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ser tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
G. CIAMBA

() I1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/1600 tat-18 ta’ Settembru 2015 1i tahtar il-membri tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew ghall-perijodu mill-21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020 (GU L 248, 24.9.2015, p. 53).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/1790 tal-1 ta’ Ottubru 2015 li tahtar il-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew
ghall-perijodu mill-21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020 (GU L 260, 7.10.2015, p. 23).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/229 tas-16 ta’ Frar 2016 li tahtar membru, propost mir-Renju tad-Danimarka, fil-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew (GU L 41, 18.2.2016, p. 22).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2019/312
tal-21 ta’ Frar 2019

li temenda u testendi d-Decizjoni 2014/219/PESK dwar il-Missjoni tal-PSDK tal-Unjoni Ewropea
fil-Mali (EUCAP Sahel Mali)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 42(4) u 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-15 ta’ April 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/219/PESK () dwar il-Missjoni tal-PSDK tal-Unjoni
Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali).

(2)  Fil-11 ta’ Jannar 2017, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2017/50 (%), li estendiet I-EUCAP Sahel Msali sal-14 ta’
Jannar 2019. Fis-7 ta’ Dicembru 2017, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2017/2264 (*), li pprovdiet ghal
ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-EUCAP Sahel Mali sal-14 ta’ Jannar 2019.

(3)  Fil-25 ta’ Gunju 2018, fil-konkluzjonijiet tieghu dwar is-Sahel/il-Mali, il-Kunsill issottolinja l-importanza tar-
regjonalizzazzjoni tal-PSDK fis-Sahel bil-ghan li jissahhu, kif xieraq, l-appogg c¢ivili u militari ghal kooperazzjoni
transfruntiera, l-istrutturi ta’ kooperazzjoni regjonali — b'mod partikolari dawk tal-G5 tas-Sahel — u l-kapacita u s-
sjieda tal-pajjizi tal-G5 biex jindirizzaw l-isfidi ta’ sigurta fir-regjun.

(4)  Fil-25 ta’ Ottubru 2018, wara r-Riezami Strategiku tal-EUCAP Sahel Malii, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
rrakkomanda li I-EUCAP Sahel Mali tigi estiza sal-14 ta’ Jannar 2021.

(5)  Fis-17 ta’ Dicembru 2018, sakemm il-Kunsill japprova d-dokumenti ta’ ppjanar dwar ir-regjonalizzazzjoni tas-
Sahel, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2018/2008 (*), li estendiet il-EUCAP Sahel Mali u li pprovdietha
b’ammont ta’ referenza finanzjarja sat-28 ta’ Frar 2019.

(6)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni 2014/219/PESK tigi emendata u estiza skont dan.

(7)  L-EUCAP Sahel Mali ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi l-kisba tal-
objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/219/PESK hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 14(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa marbuta mal-EUCAP Sahel Mali bejn I-
1 ta’ Marzu 2019 u 1-14 ta’ Jannar 2021 ghandu jkun ta’ EUR 66 930 000.”;

(2) fl-Artikolu 18, it-tieni sentenza hija sostitwita b’dan li gej:
“Ghandha tapplika sal-14 ta’ Jannar 2021.”.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/219/PESK tal-15 ta’ April 2014 dwar il-Missjoni ta” PSDK tal-Unjoni Ewropea fMali (GU L 113,
16.4.2014, p. 21).

Q) Id—Deéiijonip tal—Iéunsill (PESK) 2017/50 tal-11 ta’ Jannar 2017 li temenda d-Decizjoni 2014/219/PESK dwar il-Missjoni tal-PSDK tal-
Unjoni Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali) (GUL 7,12.1.2017, p. 18).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/2264 tas-7 ta’ Dicembru 2017 li temenda d-Decizjoni 2014/219/PESK dwar il-Missjoni tal-PSDK
tal-Unjoni Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali) (GU L 324, 8.12.2017, p. 52).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/2008 tas-17 ta’ Dicembru 2018 li temenda u testendi d-Decizjoni 2014/219/PESK dwar il-Missjoni
ta’ PSDK tal-Unjoni Ewropea fMali (EUCAP Sahel Mali) (GU L 322, 18.12.2018, p. 24).
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Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Ghandha tapplika mill-1 ta” Marzu 2019.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
G. CIAMBA
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/313
tal-21 ta’ Frar 2019

dwar l-approvazzjoni tat-teknologija uzata fil-generatur b’'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM)

b’konvertitur 48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH biex tintuza fmagni ta’

kombustjoni konvenzjonali u fcerti vetturi kummercjali hfief b’sistemi ibridi bhala teknologija

innovattiva ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta® CO, minn vetturi kummercjali hfief skont ir-
Regolament (UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2011 i jistab-
bilixxi standards ta’ rendiment fir-rigward tal-emissjonijiet tal-vetturi kummerdjali hfief godda bhala parti mill-approcc
integrat tal-Unjoni biex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ CO, minn vetturi hfief ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 12(4)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-14 ta’ Mejju 2018, il-fornitur SEG Automotive Germany GmbH ressaq applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’
generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V[12 V DC/DC ghall-vetturi N, bhala
ekoinnovazzjoni. L-applikazzjoni giet ivvalutata skont 1-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 510/2011 u skont
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 427/2014 ().

(2)  I-generatur b’'mutur 48 V huwa magna riversibbli i tista’ tahdem jew bhala mutur tal-elettriku li jikkonverti 1-
energija elettrika fenergija mekkanika, jew bhala generatur li jikkonverti l-energija mekkanika fenergija elettrika
bhala alternatur standard. L-applikazzjoni li tressqet kienet iffukata fuq il-funzjoni ta’ generazzjoni tal-komponent.

(3)  L-applikant ippropona zewg metodologiji differenti biex tigi ddeterminata l-effi¢jenza totali tas-sistema, li
jikkombinaw l-efficjenza tal-generatur b'mutur 48 V u l-effi¢jenza tal-konvertitur 48 V[12 V DC/DC. L-ewwel
metodu ghandu l-ghan i jikkalkula l-effi¢jenza tal-generatur b’'mutur 48 V u l-konvertitur 48 V/12 V DC/DC
tieghu separatament, filwaqt li t-tieni metodu ghandu l-ghan Ii jikkalkula l-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48 V
bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC tieghu (il-metodu kkombinat). Iz-zewg proceduri tal-ittestjar huma konformi
mal-Linji Gwida Teknici ghat-thejjija tal-applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni ta’ teknologiji innovattivi skont ir-
Regolament (UE) Nru 510/2011.

(4)  L-informazzjoni li ntbaghtet fl-applikazzjoni turi li ntlahqu l-kundizzjonijiet u I-kriterji msemmijin fl-Artikolu 12
tar-Regolament (UE) Nru 510/2011 u fl-Artikoli 2 u 4 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 427/2014 ghaz-zewg studji tal-kaz proposti. Bkonsegwenza ta’ dan, jenhtieg li I-generatur b'mutur 48 V ta’
effi¢jenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH applikat ghall-
vetturi N, jigi approvat bhala ekoinnovazzjoni.

(5)  Huwa xieraq li jigu approvati l-metodologiji tal-ittestjar li jiddeterminaw l-iffrankar ta’” CO, mill-generatur b'mutur
48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM) b'konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH. Huwa
biss l-iffrankar tal-emissjonijiet iccertifikat fuq il-bazi ta’ wahda miz-zewg metodologiji tal-ittestjar deskritti fdin
id-Decizjoni li jista’ jittiehed inkunsiderazzjoni ghad-determinazzjoni tar-rendiment ghall-emissjonijiet specifici ta’
manifattur skont ir-Regolament (UE) Nru 510/2011.

(6)  Sabiex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO, mill-generatur b'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM) b’konvertitur
48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH, jehtieg li tigi stabbilita t-teknologija ta’ referenza li bi
tqabbil maghha trid tigi vvalutata l-efficjenza tal-funzjoni ta’ generatur. Meta wiched igis il-gudizzju espert, huwa
xieraq li jitgies alternatur beffi¢cjenza ta’ 67 % bhala t-teknologija ta’ referenza li trid tintuza biex jigi ddeterminat
l-iffrankar ta’ CO, skont din id-Decizjoni.

() GUL145,31.5.2011,p. 1.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 427/2014 tal-25 ta’ April 2014 Ii jistabbilixxi procedura ghall-
approvazzjoni u ¢-Certifikazzjoni ta’ teknologiji innovattivi ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta” CO, minn vetturi kummercjali hfief skont ir-
Regolament (UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 125, 26.4.2014, p. 57).
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(7)  Fil-kaz ta’ vetturi ibridi N,, il-metodologiji tal-ittestjar huma bbazati fuq certi kundizzjonijiet li huma validi biss
ghall-vetturi li ghalihom huwa awtorizzat li jintuza kejl mhux ikkoregut bhall-konsum tal-fjuwil jew l-emissjo-
nijiet ta’ CO, imkejla matul it-test tat-tip 1 kif specifikat fl-Anness 8 tar-Regolament tal-UNECE Nru 101. Din hija
r-raguni ghaliex il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-decizjoni japplika ghal kwalunkwe vettura N, li tahdem
b'magna ta’ kombustjoni interna, izda huwa limitat ghal uhud biss mill-vetturi ibridi N;,.

(8)  L-iffrankar mill-generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG
Automotive Germany GmbH jista’ jintwera parzjalment permezz tat-test imsemmi fl-Anness XII tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 (°). Ghalhekk jehtieg li jigi zgurat li din il-kopertura parzjali titqies fil-
metodologija tal-ittestjar ghall-iffrankar ta’ CO, mill-generatur b'mutur.

(9)  Jekk l-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip issib li l-generatur b’'mutur 48 V ta’ effi¢cjenza gholja (BRM) b’konvertitur
48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH ma jissodisfax il-kundizzjonijiet ghac-certifikazzjoni,
jenhtieg li l-applikazzjoni ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar tigi rrifjutata.

(10)  Jenhtieg li din id-Decizjoni tapplika sal-ahhar tal-2020 b'rabta mal-procedura tal-ittestjar imsemmija fl-Anness XII
tar-Regolament (KE) Nru 692/2008. Beffett mill-1 ta’ Jannar 2021, it-teknologiji innovattivi jridu jigu vvalutati
skont il-procedura tal-ittestjar stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1151 (4.

(11)  Bil-ghan li jigi ddeterminat il-kodi¢i generali tal-ekoinnovazzjoni li jrid jintuza fid-dokumenti rilevanti tal-
approvazzjoni tat-tip skont l-Annessi I, VIII u IX tad-Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (), jenhtieg li jigi specifikat il-kodi¢i individwali li ghandu jintuza ghall-generatur b'mutur 48 V ta’
efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Approvazzjoni

It-teknologija uzata fil-generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG
Automotive Germany GmbH hija approvata bhala teknologija innovattiva skont it-tifsira tal-Artikolu 12 tar-Regolament
(UE) Nru 510/2011, diment li t-teknologija innovattiva tigi installata fvetturi N, li jahdmu b'magni ta’ kombustjoni
interna, jew fvetturi ibridi N, li ghalilhom huma ssodisfati I-kundizzjonijiet specifikati fil-punt 6.3.2(2) jew (3) tal-
Anness 8 tar-Regolament UNECE 101.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ din id-Decizjoni, generatur b’mutur 48 V ifisser magna riversibbli li tista’ topera bhala mutur tal-elettriku li
jikkonverti l-energija elettrika fenergija mekkanika, jew bhala generatur li jikkonverti l-energija mekkanika fenergija
elettrika bhala alternatur standard. Din id-Decizjoni tiffoka fuq il-funzjoni ta’ generazzjoni tal-komponent.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 tat-18 ta’ Lulju 2008 li jimplimenta u jemenda r-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b'mutur fir-rigward tal-emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-
passiggieri u ta’ vetturi kummer¢jali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghall-informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vettura
(GUL 199, 28.7.2008, p. 1) _

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1151 tal-1 ta’ Gunju 2017 li jissupplimenta r-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b'mutur fir-rigward tal-emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-passiggieri u ta’
vetturi kummercjali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghal informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi, li jemenda d-
Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 u r-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1230/2012 u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 (GUL 175, 7.7.2017, p. 1).
Id-Direttiva 2007[46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi kwadru ghall-approvazzjoni ta’
vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal tali vetturi (Direttiva Kwadru)
(GUL 263,9.10.2007, p. 1).

=

—
<z
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Artikolu 3
Applikazzjoni ghac¢-certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO,

1. Manifattur jista’ japplika ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO, minn wiched jew bosta mill-generaturi b’mutur
48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertituri 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH mahsuba ghall-
uzu fvetturi N, li jikkkonformaw mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 1.

2. Applikazzjoni ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar minn wiehed jew bosta generaturi b'mutur 48 V ta’ effi¢jenza
gholja (BRM) b’konvertituri 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH ghandha tkun akkumpanjata minn
rapport ta’ verifika indipendenti li tikkonferma li ntlahaq il-limitu tal-iffrankar ta’ CO, ta’ 1g CO,/km specifikat fl-
Artikolu 9 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 427/2014.

3. L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tichad l-applikazzjoni ghac-certifikazzjoni fkaz li jidhrilha li 1-
generatur b'mutur b’konvertitur jew il-generaturi b'mutur b’konvertituri huma installati fvetturi li ma jikkonformawx
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1, jew meta l-iffrankar tal-emissjonijiet ta’ CO, jkun taht il-livell limitu specifikat
fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 427/2014.
Artikolu 4
Certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO,

1. It-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, mill-uzu ta’ generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur
48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH ghandu jigi ddeterminat bl-uzu ta’ wiehed miz-zewg
metodologiji stabbiliti fl-Anness.

2. Meta manifattur japplika ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO, minn aktar minn generatur b’'mutur 48 V ta’
efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC wiched tal-SEG Automotive Germany GmbH fir-rigward ta’
verzjoni wahda ta’ vettura, l-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tiddetermina liema wiched mill-generaturi
b'mutur bkonvertituri li jkunu gew ittestjati jrendi l-inqas iffrankar ta’ CO,, u ghandha tirregistra dak l-iffrankar fid-
dokumentazzjoni rilevanti tal-approvazzjoni tat-tip. Dak il-valur ghandu jigi indikat fic-certifikat ta’ konformita skont -
Artikolu 11(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 427/2014.

3. L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tirregistra r-rapport ta’ verifika u r-rizultati tal-ittestjar li fuq il-bazi
taghhom l-iffrankar kien gie ddeterminat u wara talba ghandha taghmel dik l-informazzjoni disponibbli lill-
Kummissjoni.

Artikolu 5
Kodi¢i tal-ekoinnovazzjoni

Il-kodi¢i tal-ekoinnovazzjoni Nru 26 ghandu jiddahhal fid-dokumentazzjoni tal-approvazzjoni tat-tip meta ssir referenza
ghal din id-Decizjoni skont l-Artikolu 11(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 427/2014.

Artikolu 6
Applikabbilta
Din id-De¢izjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2020.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kummissjoni
TI-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Metodologija biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO, tal-generatur b’mutur 48 V ta’ Effi¢jenza
gholja (BRM) bil-konvertitur 48 V[/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH installati
fvetturi li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 1

1. INTRODUZZJONI

Sabiex jigi ddeterminat it-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, li jista’ jigi attribwit ghall-uzu tal-funzjoni ta’ generazzjoni
tal-generatur b'mutur 48 V ta’ Efficjenza gholja (BRM), minn hawn 'il quddiem imsejjah generatur b'mutur 48 V
jew generatur b’'mutur, bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH, ghall-uzu fvetturi
b’konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 1, jehtieg li jigu specifikati dawn li gejjin:

1) I-kundizzjonijiet tal-ittestjar;

2) It-taghmir tal-ittestjar;

(
(
(
(4) I-procedura biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO,;
(

)
)
3) Il-procedura biex tigi ddeterminata l-effi¢jenza totali;
)
5) I-procedura biex tigi ddeterminata l-incertezza tal-iffrankar ta’ CO,.
Jistghu jintuzaw Zewg metodi alternattivi biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO,. Il-metodi huma deskritti kif gej.

2. SIMBOLIL, PARAMETRI U UNITAJIET

Simboli bil-Latin

Ceo, — L-iffrankar ta’ CO, [g CO,/km]

Co, — Id-diossidu tal-karbonju

CF — Il-fattur ta’ konverzjoni (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] kif iddefinit fit-Tabella 3
h — Il-frekwenza kif iddefinita fit-Tabella 1

i — L-ghadd tal-punti ta’ thaddim

I — L-intensita tal-kurrent li bih ghandu jitwettaq il-kejl [A]

1 — In-numru tal-kejl tal-kampjun ghall-konvertitur 48 V/12 V DC/DC

m — In-numru tal-kejl tal-kampjun ghall-generatur b’'mutur 48 V

M — It-torque [Nm]

n — Il-frekwenza rotazzjonali [min'] kif iddefinita fit-Tabella 1

p — Il-potenza [W]

Siscne — Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza medja tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC [%)]
Siic — Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza tal-generatur b'mutur 48 V [%]

St — Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza medja tal-generatur b’mutur 48 V [%]

Stror — Id-devjazzjoni standard tal-effi¢jenza totali [%]

Scco, — Id-devjazzjoni standard tal-iffrankar totali ta’ CO, [g CO,/km]

U — Il-vultagg tat-test li fih ghandu jitwettaq il-kejl [V]

v — Tl-velo¢itd medja tas-sewqan ta¢-Ciklu Gdid tas-Sewgan Ewropew (NEDC) [km/h]
Vee — Il-konsum tal-potenza effettiva [I/kWh] kif iddefinit fit-Tabella 2

Simboli Griegi
A — Id-differenza

Mg — L-efficjenza tal-alternatur ta’ referenza [%]
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Noeoe ~ — L-efficjenza tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC [%]
fioope . — L-effi¢jenza medja tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC [%]
Mac — L-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48 V [%]
v, — L-effi¢jenza medja tal-generatur b'mutur 48 V fil-punt ta’ thaddim i [%]
Nror — L-effi¢jenza totali [%]

3.1.

Simboli miktubin taht il-vers
L-indici (i) jirreferi ghall-punt ta’ thaddim
L-indici (j) jirreferi ghall-kejl tal-kampjun

MG — Il-generatur b'mutur

m  — Il-mekkanika

RW — Il-kundizzjonijiet tal-hajja reali

TA — I-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip (NEDC)

B — Ilinja ta’ referenza

METODU 1 (“METODU SEPARAT”)

Effi¢jenza tal-generatur b’'mutur 48 V

L-effi¢jenza tal-generatur b’'mutur 48 V ghandha tigi ddeterminata skont l-istandard tal-ISO 8854:2012, hlief ghall-

elementi specifikati fdin it-tagsima.

L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tinghata evidenza li l-firxiet tal-frekwenza rotazzjonali tal-generatur
b'mutur 48 V effi¢jenti huma konsistenti ma’ dawk stabbiliti fit-Tabella 1. Il-kejl ghandu jsir fpunti ta’ thaddim
differenti, kif iddefinit fit-Tabella 1. L-intensita tal-kurrent tal-generatur b'mutur 48 V effi¢jenti ghandha tigi
ddefinita bhala nofs il-kurrent nominali ghall-punti ta’ thaddim kollha. Ghal kull frekwenza rotazzjonali, il-vultagg
u l-kurrent tal-output tal-generatur b'mutur ghandhom jinzammu kostanti, u I-vultagg ghandu jkun ta’ 52 V.

Tabella 1

Punti ta’ thaddim

Il-punt ta’ thaddim [I-hin ta’ zamma [I-frekwenza rotazzjonali [-frekwenza
i [s] n, [min~1] h,
1 1200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

L-efficjenza fkull punt ta’ thaddim ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 1:

Formula 1

Il-kejl kollu tal-efficjenza ghandu jsir b'mod konsekuttiv ghal mill-inqas hames (5) darbiet.

l-medja tal-kejl fkull punt ta’ thaddim (fyc,).

Ghandha tigi kkalkulata
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L-effi¢jenza tal-funzjoni ta’ generazzjoni (n,,) ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 2 li gejja:

Formula 2
4
MMe = Z h; - T'ITGl
i=1

3.2. Effi¢jenza tal-konvertitur 48 V[/12 V DC/DC

L-efficjenza tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha tigi ddeterminata skont dawn il-kundizzjonijiet:
— Vultagg tal-output ta’ 14,3 V
— Kurrent tal-output tal-potenza nominali tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC diviz b'14,3 V

Il-potenza nominali tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha tkun il-potenza tal-output kontinwu fuq in-naha
tat-12 V iggarantita mill-manifattur tal-konvertitur DC/DC fil-kundizzjonijiet specifikati fl-ISO 8854:2012.

L-efficjenza tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha titkejjel b'mod konsekuttiv ghal mill-inqas hames (5)
darbiet. Il-medja tal-kejl kollu ghandha tigi kkalkulata (fpc/nc) u uzata ghall-kalkoli stabbiliti fil-paragrafu 3.3.

3.3. Effi¢jenza totali u potenza mekkanika ffrankata

L-effi¢jenza totali tal-generatur b'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha tigi kkalkulata permezz
tal-Formula 3:

Formula 3

Nror = Nmc X Nbe/pe

[I-funzjoni ta’ generazzjoni tal-generatur b’'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC twassal ghall-iffrankar tal-
potenza mekkanika fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP,y,) u fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC
(AP_;,) kif iddefinit fil-Formula 4.

Formula 4

AP_ = AP

m mRW

- AP

mTA

Meta l-potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP ) tigi kkalkulata skont il-Formula 5 u I-
potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC (AP .,) tigi kkalkulata skont il-

Formula 6:
Formula 5
APy — Drw _ Prw
Ms Nrot
Formula 6
AP, a = Pﬂ - PLA
Ns Nrot
meta

Ppw:  Ir-rekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet “tal-hajja reali” [W], li huwa stmat flivell ta’ 750 W
P, Ir-rekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip [W], li huwa stmat flivell ta’ 350 W

ng:  L-efficjenza tal-alternatur ta’ referenza [%), jigifieri 67 %
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3.4. Kalkolu tal-iffrankar ta’ CO,

L-iffrankar ta’ CO, tal-generatur b’'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandu jigi kkalkulat skont il-
Formula 7:

Formula 7

CC02 = AP, .M

meta

v:  Il-velocita medja tas-sewqan tal-NEDC [km/h], jigifieri 33,58 km/h
»  ll-konsum tal-potenza effettiva specifikata fit-Tabella 2:

Tabella 2

Konsum tal-potenza effettiva

It-tip 2’ magna II-konsum tal-ﬁ/okt\e)\r;}zlja effettiva (V)
Petrol 0,264
Petrol Turbo 0,280
Dizil 0,220

CF: Il-fattur ta’ konverzjoni (1/100 km) - (g Co,/km) [gCO,/1] kif iddefinit fit-Tabella 3

Tabella 3

Fattur ta’ konverzjoni tal-fjuwil

e [-fattur ta’ konverzjoni (/100 km) - (g CO,/km) (CF)
It-tip ta’ fjuwil [2CO, 1] 2
Petrol 2 330
Dizil 2 640

3.5. Kalkolu tal-margni tal-istatistika

[-margni tal-istatistika fir-rizultati tal-metodologija tal-ittestjar li jirrizulta mill-kejl ghandu jigi kkwantifikat. Id-
devjazzjoni standard ghandha tigi kkalkulata ghal kull punt ta’ thaddim skont il-Formula 8:

Formula 8

Sm—\/a_

m(m-1)

B SI]MGi _ \J Z]ril (WMGii - qTG,)Z

Id-devjazzjoni standard tal-valur tal-efficjenza tal-generatur b'mutur 48 V effi¢jenti (s,,..) ghandha tigi kkalkulata

skont il-Formula 9:

rIMG)

Formula 9
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Id-devjazzjoni standard tal-valur tal-efficjenza tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC (s-——) ghandha tigi kkalkulata

DC/DC
skont il-Formula 10:

Formula 10

2

Z;:] (T]DC/DCij - T]DC/DCi)
e 10-1)

Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza tal-generatur b’'mutur (s u tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC (ss——)

)
MG bc/DC
twassal ghal incertezza fl-iffrankar ta” CO, (sc,, ). Dik l-incertezza ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 11:

Formula 11

2
o - (Prw = Pra) Vi - CF (SWMG>2+ St5c/be
€coy Nror v Nme Nbc/pe

4. METODU 2 (“METODU KKOMBINAT")
4.1. Effi¢jenza tal-generatur b’'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V[12 V DC/DC

L-efficjenza tal-generatur b'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha tigi ddeterminata skont -
istandard tal-ISO 8854:2012, hlief ghall-elementi specifikati fdin it-tagsima.

L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tinghata evidenza li l-firxiet tal-velocita tal-generatur b'mutur 48 V
effi¢jenti huma konsistenti ma’ dawk deskeritti fit-Tabella 1.

Il-kejl ghandu jsir fpunti ta’ thaddim differenti, kif iddefinit fit-Tabella 1. L-intensita tal-kurrent tal-generatur
b'mutur 48 V effi¢jenti bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha tigi ddefinita bhala nofs il-kurrent nominali tal-
konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghall-punti ta’ thaddim kollha.

Il-kurrent nominali tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC huwa ddefinit bhala l-potenza nominali tal-output tal-
konvertitur 48 V/12 V DC/DC diviza b’'14,3 V. Il-potenza nominali tal-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandha tkun
il-potenza tal-output kontinwu fuq in-naha tat-12 V iggarantita mill-manifattur tal-konvertitur DC/DC fil-kundizzjo-
nijiet specifikati f-1ISO 8854:2012.

Ghal kull veloc¢ita, il-vultagg u l-kurrent tal-output tal-generatur b’mutur ghandhom jinzammu kostanti, u l-vultagg
ghandu jkun ta’ 52 V.

L-effi¢cjenza fkull punt ta’ thaddim ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 12:

Formula 12

Il-kejl kollu tal-efficjenza ghandu jsir b'mod konsekuttiv ghal mill-inqas hames (5) darbiet. Ghandha tigi kkalkulata
I-medja tal-kejl fkull punt ta’ thaddim (fjror,).

L-effi¢jenza tal-funzjoni ta’ generazzjoni (1) ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 13:

Formula 13

4
Nror = Z hi * Mrom;
i=1

Il-modalita tal-kejl ghandha tippermetti I-kejl tal-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48 V mill-funzjoni ta’ generazzjoni
biss.
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4.2. Prova tan-natura konservattiva ghad-determinazzjoni tal-effi¢cjenza tal-generatur b'mutur 48 V
b’konvertitur 48 V[12 V DC/DC

Sabiex tintuza l-procedura specifikata fil-punt 4.1 ghad-determinazzjoni ta'n,,; irid jigi ppruvat li l-effi¢cjenza tal-
generatur b'mutur 48 V wahdu miksuba skont il-kundizzjonijiet specifikati fil-punt 4.1 hija inqas mill-effi¢jenza
miksuba skont il-kundizzjonijiet specifikati fil-punt 3.1.

4.3. Potenza mekkanika ffrankata

II-funzjoni ta’ generazzjoni tal-generatur b'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC twassal ghall-iffrankar tal-
potenza mekkanika fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali u (AP, fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip kif
stabbilit (AP_.,) fil-Formula 14.

Formula 14

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Meta l-potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP, ) tigi kkalkulata skont il-Formula 15 u I-
potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip (AP_,) tigi kkalkulata skont il-Formula 16:

Formula 15
AP, aw = PR_W - PR_W
Ns Nrot
Formula 16
AP = P& - Pi
Ns Nror
meta
Ppw:  Ir-rekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet “tal-hajja reali” [W], li huwa stmat flivell ta’ 750 W

P Irrekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC [W], li huwa stmat flivell ta’
350 W

ng:  L-efficjenza tal-alternatur ta’ referenza [%)], jigifieri 67 %
4.4, Kalkolu tal-iffrankar ta’ CO,

L-iffrankar ta’ CO, tal-generatur b’'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghandu jigi kkalkulat skont il-
Formula 17:

Formula 17

CC02 = Al:)m : VPe A
meta
v:  Il-velocita medja tas-sewqan tal-NEDC [km/h], jigifieri 33,58 km/h
V,e Il-konsum tal-potenza effettiva specifikata fit-Tabella 2
CF: Ilfattur ta’ konverzjoni (I/100 km) - (g CO,/km) [gCO, /1] kif iddefinit fit-Tabella 3
4.5. Kalkolu tal-margni tal-istatistika

Il-margni tal-istatistika fir-rizultati tal-metodologija tal-ittestjar li jirrizulta mill-kejl ghandu jigi kkwantifikat. Id-
devjazzjoni standard ghandha tigi kkalkulata ghal kull punt ta’ thaddim skont il-Formula 18:

Formula 18

2
) quOTi ZL (T]TOTij - T]TOTi)
Siror; — \/a =

m(m-1)
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Id-devjazzjoni standard tal-valur tal-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48 V efficjenti bil-konvertitur 48 V/[12 V
DC/DC ( ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 19:

sTl'l'OT)

Formula 19

4

2
ot Z(hi 'SW)

i=1

Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza tal-generatur b'mutur u tal-konvertitur 48 V/[12 V DC/DC twassal ghal

incertezza tal-iffrankar ta’ CO, (SCcoz)' Dik l-in¢ertezza ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 20:
Formula 20
s 7(PRW_PTA).VPC'CF.S
Cco, — Tror? v nToT
AGGUSTAMENT

Il-valur ikkalkulat tal-iffrankar ta’ CO, (Cco,) u l-margni tal-istatistika tal-iffrankar ta’ CO, (scco,) iridu jigu aggustati
sa massimu ta’ zewg punti de¢imali.

Kull valur uzat fil-kalkolu tal-iffrankar ta’ CO, jista’ jigi applikat minghajr aggustament jew irid jigi aggustat sal-
ghadd minimu ta’ punti decimali li jippermetti li l-impatt totali massimu (jigifieri l-impatt ikkombinat tal-valuri
aggustati kollha) fuq l-iffrankar ikun inqas minn 0,25 gCO,/km.

SINIFIKANZA STATISTIKA (ghaz-zewg metodi)

Ghal kull tip, varjant u verzjoni ta’ vettura installata bil-generatur b'mutur 48 V effi¢jenti jrid jigi ppruvat li 1-
incertezza tal-iffrankar ta’ CO, ikkalkulata skont il-Formula 7 jew il-Formula 17 ma tkunx ikbar mid-differenza
bejn l-iffrankar totali ta’ CO, u l-limitu minimu tal-iffrankar specifikat fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 725/2011 (') u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 427/2014 (ara I-
Formula 21).

Formula 21

MT < CCOZ - ACOZm

™ Sceo,

Meta:

MT: [-limitu minimu [g CO,/km]

Ceo,:  L-iffrankar totali ta” CO, [g CO,/km]
Sceo, ! Id-devjazzjoni standard tal-iffrankar totali ta’ CO, [gCO,/km]

ACO,,,: Il-koeffi¢jent tal-korrezzjoni tas-CO, minhabba d-differenza tal-massa pozittiva bejn il-generatur b'mutur
48 V effi¢jenti b’konvertitur 48 V/12 V DC-DC u l-alternatur ta’ referenza. Ghal ACO,,, ghandha tintuza
d-data moghtija fit-Tabella 4.

Tabella 4

Koeffi¢jent tal-korrezzjoni tas-CO, minhabba l-massa Zejda

Il-koeffi¢jent tal-korrezzjoni tas-CO, minhabba d-differenza pozittiva
It-tip ta’ fjuwil tal-massa (ACO,,,)
[g CO,/km]
Petrol 0.0277 - Am
Dizil 0.0383 - Am

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011 tal-25 ta’ Lulju 2011 li jistabbilixxi procedura ghall-

approvazzjoni u ¢-Certifikazzjoni ta’ teknologiji innovattivi ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, minn karozzi tal-passiggieri skont ir-
Regolament (KE) Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 194, 26.7.2011, p. 19).
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Am (fit-Tabella 4) hija l-massa Zejda minhabba l-installazzjoni tal-generatur b'mutur 48 V u l-konvertitur 48 V[12 V
DC-DC. Din hija d-differenza pozittiva bejn il-massa tal-generatur b’'mutur 48 V bil-konvertitur 48 V/12 V DC-DC
u l-massa tal-alternatur ta’ referenza. Il-massa tal-alternatur ta’ referenza hija ta’ 7 kg. Il-massa zejda trid tigi
vverifikata u kkonfermata fir-rapport ta’ verifika li jrid jintbaghat lill-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip flimkien
mal-applikazzjoni ghac-certifikazzjonijiet.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/314
tal-21 ta’ Frar 2019

dwar l-approvazzjoni tat-teknologija uzata fil-generatur b’'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM)

b’konvertitur 48 V[/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH, biex tintuza fmagni ta’

kombustjoni konvenzjonali u fcerti karozzi tal-passiggieri b’sistemi ibridi bhala teknologija

innovattiva ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, minn karozzi tal-passiggieri, skont ir-Regolament
(KE) Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 4432009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” April 2009 i jistab-
bilixxi standards ta’ rendiment ghall-emissjonijiet minn karozzi godda tal-passiggieri bhala parti mill-approc¢ integrat tal-
Unjoni biex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ CO, minn karozzi tal-passiggieri ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 12(4) tieghu,

Billi:

(1)  F-14 ta’ Mejju 2018, il-fornitur SEG Automotive Germany GmbH ipprezenta applikazzjoni ghall-approvazzjoni
tal-generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC ghall-vetturi M, bhala
ekoinnovazzjoni. L-applikazzjoni giet ivvalutata fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 443/2009
u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011 ().

(2)  Il-generatur b'mutur 48 V huwa magna riversibbli li tista’ tahdem jew bhala mutur tal-elettriku li jikkonverti I-
energija elettrika fenergija mekkanika, jew bhala generatur li jikkonverti l-energija mekkanika fenergija elettrika
bhala alternatur standard. L-applikazzjoni li tressqet kienet iffukata fuq il-funzjoni ta’ generazzjoni tal-komponent.

(3)  L-applikant ippropona zewg metodologiji differenti biex tigi ddeterminata l-efficjenza totali tas-sistema, li
jikkombinaw l-efficjenza tal-generatur b'mutur 48 V u l-effi¢jenza tal-konvertitur 48 V[12 V DC/DC. L-ewwel
metodu ghandu l-ghan li jikkalkula l-effi¢cjenza tal-generatur b'mutur 48 V u l-konvertitur 48 V/12 V DC/DC
tieghu separatament, filwaqt li t-tieni metodu ghandu I-ghan li jikkalkula l-efficjenza tal-generatur b'mutur 48 V
bil-konvertitur 48 V/12 V DC/DC tieghu (il-metodu kkombinat). Iz-zewg proceduri tal-ittestjar huma konformi
mal-Linji Gwida Teknici ghat-thejjija ta’ applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni ta’ teknologiji innovattivi skont ir-
Regolament (KE) Nru 443/2009. Kif imgabbla mal-metodologija tal-ittestjar iddefinita fid-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/785 (*) dwar l-approvazjoni ta’ generaturi b'mutur 12 V, il-metodologiji tal-
ittestjar ghall-generaturi b'mutur 48 V jinkludu vultagg u kurrent tal-ittestjar differenti biex jittichdu inkunside-
razzjoni l-ispecificitajiet tal-generatur b'mutur 48 V.

(4)  L-informazzjoni li ntbaghtet fl-applikazzjoni turi li ntlahqu I-kundizzjonijiet u I-kriterji msemmijin fl-Artikolu 12
tar-Regolament (KE) Nru 443/2009 u fl-Artikoli 2 u 4 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 725/2011
ghaz-zewg studji tal-kaz proposti. B'’konsegwenza ta’ dan, jenhtieg li I-generatur b’'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja
(BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH applikat ghall-vetturi M, jigi
approvat bhala ekoinnovazzjoni.

(5)  Huwa xieraq li jigu approvati l-metodologiji tal-ittestjar li jiddeterminaw l-iffrankar ta’ CO, mill-generatur b'mutur
48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH. Huwa
biss dak l-iffrankar tal-emissjonijiet iccertifikati fuq il-bazi ta’ wahda miz-zewg metodologiji tal-ittestjar deskritti
fdin id-Decizjoni li jista' jittiehed inkunsiderazzjoni ghad-determinazzjoni tar-rendiment ghall-emissjonijiet
specifici ta” manifattur skont ir-Regolament (KE) Nru 443/2009.

() GUL 140, 5.6.2009, p. 1.

(3 Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011 tal-25 ta’ Lulju 2011 li jistabbilixxi procedura ghall-
approvazzjoni u ¢-certifikazzjoni ta’ teknologiji innovattivi ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, minn karozzi tal-passiggieri skont ir-
Regolament (KE) Nru 4432009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 194, 26.7.2011, p. 19).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/785 tal-5 ta’ Mejju 2017 dwar l-approvazzjoni ta’ generaturi b'mutur
12 V effi¢jenti ghall-uzu fil-karozzi tal-passiggieri li jahdmu b’magni ta’ kombustjoni konvenzjonali bhala teknologija innovattiva ghat-
tnaqgqis tal-emissjonijiet ta’ CO, mill-karozzi tal-passiggieri skont ir-Regolament (KE) Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GUL118, 6.5.2017, p. 20)
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(6)  Sabiex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO, mill-generatur b'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM) b’konvertitur
48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH, jehtieg li tigi stabbilita t-teknologija ta’ referenza li bi
tqabbil maghha trid tigi vvalutata l-efficjenza tal-funzjoni ta’ generatur. Filwaqt li jittiched inkunsiderazzjoni -
gudizzju espert, huwa xieraq li jitqies alternatur b'efficjenza ta’ 67 % bhala t-teknologija ta’ referenza li ghandha
tintuza biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO, skont din id-Decizjoni.

(7)  Fil-kaz ta’ vetturi ibridi M,, il-metodologiji tal-ittestjar huma bbazati fuq certi kundizzjonijiet li huma validi biss
ghall-vetturi li ghalihom huwa awtorizzat li jintuza kejl mhux ikkoregut, bhall-konsum tal-fjuwil jew l-emissjo-
nijiet ta’ CO, imkejla matul test tat-tip 1, kif specifikat fl-Anness 8 tar-Regolament Nru 101 tan-NU/KEE. Din hija
r-raguni ghaliex il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-decizjoni japplika ghal kwalunkwe vettura M, li tahdem
b'magna ta’ kombustjoni interna, izda huwa limitat ghal uhud biss mill-vetturi ibridi M,.

(8)  L-iffrankar mill-generatur b'mutur 48 V ta’ effi¢jenza gholja (BRM) bkonvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG
Automotive Germany GmbH jista’ jintwera parzjalment permezz tat-test imsemmi fl-Anness XII tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 (). Ghalhekk jehtieg li jigi zgurat li din il-kopertura parzjali titqies fil-
metodologija tal-ittestjar ghall-iffrankar ta’ CO, mill-generatur b'mutur.

(9)  Jekk l-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip issib li l-generatur b'mutur 48 V ta’ effi¢cjenza gholja (BRM) b’konvertitur
48 V[12 V DC/DC ma jissodisfax il-kundizzjonijiet ghac-certifikazzjoni, jenhtieg li l-applikazzjoni ghac-
certifikazzjoni tal-iffrankar tigi rrifjutata.

(10) Jenhtieg li din id-Decizjoni tapplika sal-ahhar tal-2020 b'rabta mal-procedura tal-ittestjar imsemmija fl-Anness XII
tar-Regolament (KE) Nru 692/2008. Beffett mill-1 ta’ Jannar 2021, it-teknologiji innovattivi jridu jigu vvalutati
skont il-procedura tal-ittestjar stabbilita fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1151 ’).

(11) Bil-ghan li jigi ddeterminat il-kodi¢i generali tal-ekoinnovazzjoni li jrid jintuza fid-dokumenti rilevanti tal-
approvazzjoni tat-tip skont l-Annessi I, VIII u IX tad-Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%), jenhtieg li jigi specifikat il-kodi¢i individwali li ghandu jintuza ghat-teknologija innovattiva ghall-
generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany
GmbH,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Approvazzjoni

It-teknologija uzata fil-generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur 48 V/12 V DC/DC tal-SEG
Automotive Germany GmbH hija approvata bhala teknologija innovattiva skont it-tifsira tal-Artikolu 12 tar-Regolament
(KE) Nru 443/2009, diment li t-teknologija innovattiva tigi installata fvetturi M1 li jahdmu b'magna ta’ kombustjoni
interna, jew fvetturi ibridi M1 li ghalihom huma ssodisfati I-kundizzjonijiet specifikati fil-punt 6.3.2(2) jew (3) tal-
Anness 8 tar-Regolament 101 tan-NU/KEE.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ din id-Decizjoni, generatur b'mutur 48 V ifisser magna riversibbli li tista’ tahdem jew bhala mutur elettriku
li jikkonverti l-energija elettrika fenergija mekkanika, jew bhala generatur li jikkonverti l-energija mekkanika fenergija
elettrika bhala alternatur standard. Din id-Decizjoni tiffoka fuq il-funzjoni ta’ generazzjoni tal-komponent.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 tat-18 ta’ Lulju 2008 li jimplimenta u jemenda r-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b'mutur fir-rigward tal-emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-
passiggieri u ta’ vetturi kummer¢jali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghall-informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vettura
(GUL 199, 28.7.2008, p. 1) _

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1151 tal-1 ta’ Gunju 2017 li jissupplimenta r-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi b’'mutur fir-rigward tal-emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-passiggieri u ta’
vetturi kummercjali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghal informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi, li jemenda d-
Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 u r-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1230/2012 u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 692/2008 (GUL 175, 7.7.2017, p. 1).
Id-Direttiva 2007[46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi kwadru ghall-approvazzjoni ta’
vetturi b'mutur u l-karrijiet taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet tekni¢i separati mahsuba ghal tali vetturi (Direttiva Qafas)
(GUL 263,9.10.2007, p. 1).

<z

—
<
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Artikolu 3
Applikazzjoni gha¢-certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO,

1. Manifattur jista’ japplika ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO, minn wiehed jew bosta generaturi b'mutur 48 V
ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertituri 48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH mahsuba ghall-uzu
fvetturi M, li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 1.

2. Applikazzjoni ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar minn wiehed jew bosta generaturi b'mutur 48 V ta’ effi¢jenza
gholja (BRM) u konvertituri 48 V/12 V DC/DC ta’ SEG Automotive Germany GmbH ghandha tkun akkumpanjata minn
rapport ta’ verifika indipendenti li jikkonferma li ntlahaq il-limitu tal-iffrankar ta’ CO, ta’ 1 g CO,/km specifikat fl-
Artikolu 9 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 725/2011.

3. L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tichad l-applikazzjoni ghac-certifikazzjoni fkaz li jidhrilha li I-
generatur b'mutur bkonvertitur, jew il-generaturi b’'mutur bkonvertituri, huma installati fvetturi li ma jikkonformawx

mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1, jew meta l-iffrankar ta’ emissjonijiet ta’ CO, jkun taht il-livell limitu specifikat
fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 725/2011.

Artikolu 4
Certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO,

1. It-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, mill-uzu ta’ generatur b'mutur 48 V ta’ efficjenza gholja (BRM) b’konvertitur
48 V/12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH ghandu jigi ddeterminat bl-uzu ta’ wahda miz-zewg
metodologiji stabbiliti fl-Anness.
2. Meta manifattur japplika ghac-certifikazzjoni tal-iffrankar ta’ CO, minn aktar minn generatur b'mutur 48 V ta’
efficjenza gholja (BRM) bkonvertitur 48 V[12 V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH wiched, fir-rigward ta’
verzjoni wahda ta’ vettura, l-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tiddetermina liema wiehed mill-generaturi
b'mutur bkonvertituri li jkunu gew ittestjati jrendi l-inqas iffrankar ta’ CO,, u ghandha tirregistra dak l-iffrankar fid-
dokumentazzjoni rilevanti tal-approvazzjoni tat-tip. Dak il-valur ghandu jkun indikat ukoll fi¢c-certifikat ta’ konformita
skont 1-Artikolu 11(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 725/2011.
3. L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tirregistra r-rapport ta’ verifika u r-rizultati tal-ittestjar li fuq il-bazi
taghhom ikun gie ddeterminat l-iffrankar, u wara talba tal-Kummissjoni ghandha tqieghed dik l-informazzjoni ghad-
dispozizzjoni taghha.

Artikolu 5

Kodic¢i tal-ekoinnovazzjoni

I-kodici tal-ekoinnovazzjoni Nru 27 ghandu jiddahhal fid-dokumentazzjoni tal-approvazzjoni tat-tip meta ssir referenza
ghal din id-Decizjoni skont l-Artikolu 11(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 725/2011.

Artikolu 6
Applikabbilta

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2020.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Metodologija biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO, tal-generatur b’'mutur 48V ta’ Effi¢jenza
gholja (BRM) bil-konvertitur 48V/12V DC/DC tal-SEG Automotive Germany GmbH installati
fvetturi li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 1

1. INTRODUZZJONI

Sabiex jigi ddeterminat it-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, li jista’ jigi attribwit ghall-uzu tal-funzjoni ta’ generazzjoni
tal-generatur b'mutur 48V ta’ Effi¢jenza gholja (BRM) tal-SEG Automotive Germany GmbH, li minn hawn
il quddiem imsejjah generatur b’'mutur 48V jew generatur b'mutur, bil-konvertitur 48V/12V DC/DC, ghall-uzu
fvetturi b’konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 1, jehtieg li jigu specifikati dawn li gejjin:

1) I-kundizzjonijiet tal-ittestjar;

2) It-taghmir tal-ittestjar;

(
(
(
(4) I-procedura biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO,;
(

)
)
3) Il-procedura biex tigi ddeterminata l-effi¢jenza totali;
)
5) I-procedura biex tigi ddeterminata l-incertezza tal-iffrankar ta’ CO,.
Jistghu jintuzaw Zewg metodi alternattivi biex jigi ddeterminat l-iffrankar ta’ CO,. Il-metodi huma deskritti kif gej.

2. SIMBOLIL, PARAMETRI U UNITAJIET

Simboli bil-Latin

Ceo, — L-iffrankar ta’ CO, [g CO,/km]

Co, — Id-diossidu tal-karbonju

CF — Il-fattur ta’ konverzjoni (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] kif iddefinit fit-Tabella 3
h — Il-frekwenza kif iddefinita fit-Tabella 1

i — L-ghadd ta’ punti ta’ thaddim

I — L-intensita tal-kurrent li bih ghandu jitwettaq il-kejl [A]

1 — In-numru tal-kejl tal-kampjun ghall-konvertitur 48V/12V DC/DC

m — In-numru tal-kejl tal-kampjun ghall-generatur b’'mutur 48V

M — It-torque [Nm]

n — Il-frekwenza rotazzjonali [min-'] kif iddefinita fit-Tabella 1

p — Il-potenza [W]

Siscne — Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza medja tal-konvertitur 48V/12V DC/DC [%]
Siic — Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza tal-generatur b’'mutur 48V [%]

St — Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza medja tal-generatur b’'mutur 48V [%]

Stror — Id-devjazzjoni standard tal-effi¢jenza totali [%]

Scco, — Id-devjazzjoni standard tal-iffrankar totali ta’ CO, [g CO,/km]

U — Il-vultagg tat-test li fih ghandu jitwettaq il-kejl [V]

v — Tl-velo¢itd medja tas-sewqan ta¢-Ciklu Gdid tas-Sewgan Ewropew (NEDC) [km/h]
Vee — Il-konsum tal-potenza effettiva [I/kWh] kif iddefinit fit-Tabella 2

Simboli Griegi
A — Id-differenza

Mg — L-efficjenza tal-alternatur ta’ referenza [%]
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Nbene — L-effi¢jenza tal-konvertitur 48V/12V DC/DC [%]
Mocoe  — L-efficienza medja tal-konvertitur 48V/12V DC/DC [%]
MNac — L-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V [%]
v, — L-effi¢jenza medja tal-generatur b'mutur 48V fil-punt ta’ thaddim i [%]
Nror — L-effi¢jenza totali [%]
Simboli miktubin taht il-vers
L-indici (i) jirreferi ghall-punt ta’ thaddim
L-indici (j) jirreferi ghall-kejl tal-kampjun
MG — Il-generatur b'mutur
m  — Il-mekkanika
RW — Il-kundizzjonijiet tal-hajja reali
TA — I-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip (NEDC)
B — Ilinja ta’ referenza

3. METODU 1 (“METODU SEPARAT")

3.1. Effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V

L-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V ghandha tigi ddeterminata skont l-istandard tal-ISO 8854:2012, hlief ghall-

elementi specifikati fdin it-tagsima.

L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tinghata evidenza li l-firxiet tal-frekwenza rotazzjonali tal-generatur
b'mutur 48V effi¢jenti huma konsistenti ma’ dawk stabbiliti fit-Tabella 1. Il-kejl ghandu jsir fpunti ta’ thaddim
differenti, kif iddefinit fit-Table 1. L-intensita tal-kurrent tal-generatur b'mutur 48V effi¢jenti ghandha tigi ddefinita
bhalanofs il-kurrent nominali ghall-punti ta’ thaddim kollha. Ghal kull frekwenza rotazzjonali, il-vultagg u l-kurrent
tal-output tal-generatur b'mutur ghandhom jinzammu kostanti, u l-vultagg ghandu jkun ta’ 52V.

Tabella 1

Punti ta’ thaddim

Il-punt ta’ thaddim [I-hin ta’ zamma [I-frekwenza rotazzjonali [-frekwenza
i [s] n, [min~1] h,
1 1200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

L-efficjenza fkull punt ta’ thaddim ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 1:

Formula 1

Il-kejl kollu tal-efficjenza ghandu jsir b'mod konsekuttiv ghal mill-inqas hames (5) darbiet.

l-medja tal-kejl fkull punt ta’ thaddim (fyc,).

Ghandha tigi kkalkulata
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3.2.

3.3.

L-effi¢jenza tal-funzjoni ta’ generazzjoni (n,,) ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 2 li gejja:

Formula2
4
MMe = Z h; - T'ITGl
i=1

Effi¢jenza tal-konvertitur 48V[12V DC/DC

L-effi¢jenza tal-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha tigi ddeterminata skont dawn il-kundizzjonijiet:
— Vultagg tal-output ta’ 14,3V
— Kurrent tal-output tal-potenza nominali tal-konvertitur 48V/12V DC/DC diviz b'14,3V

Il-potenza nominali tal-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha tkun il-potenza tal-output kontinwu fuq in-naha tat-
12V iggarantita mill-manifattur tal-konvertitur DC/DC fil-kundizzjonijiet specifikati fI-ISO 8854:2012.

L-efficjenza tal-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha titkejjel b'mod konsekuttiv ghal mill-inqas (5) darbiet. II-
medja tal-kejl kollu (fipc/pc) ghandha tigi kkalkulata u uzata ghall-kalkoli stabbiliti fil-paragrafu 3.3.

Effi¢jenza totali u potenza mekkanika ffrankata

L-effi¢jenza totali tal-generatur b'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha tigi kkalkulata permezz tal-
Formula 3:

Formula 3

Nror = Nmc X Nbe/pe

[I-funzjoni ta’ generazzjoni tal-generatur b'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC twassal ghall-iffrankar tal-
potenza mekkanika fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP, u fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC
(AP_;,) kif iddefinit fil-Formula 4.

Formula 4

AP_ = AP

m mRW

- AP

mTA

Meta l-potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP ) tigi kkalkulata skont il-Formula 5 u I-
potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC (AP, ;,) skont il-Formula 6:

Formula 5
P P,
APmRW = e
Ns Nrot
Formula 6
AP, — Tia _ Pra
N8 Nror
meta

Ppw:  Ir-rekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet “tal-hajja reali” [W], li huwa stmat flivell ta’ 750W

P, Ir-rekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC [W], li huwa stmat flivell ta’
350W

ny:  L-efficjenza tal-alternatur ta’ referenza [%), jigifieri 67 %
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3.4. Kalkolu tal-iffrankar ta’ CO,

L-iffrankar ta’ CO, tal-generatur b'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandu jigi kkalkulat skont il-
Formula 7:

Formula 7

CC02 = AP, .M

meta

v:  Il-velocita medja tas-sewqan tal-NEDC [km/h], jigifieri 33,58 km/h
»  ll-konsum tal-potenza effettiva specifikata fit-Tabella 2:

Tabella 2

Konsum tal-potenza effettiva

It-tip 2’ magna II-konsum tal-ﬁ/okt\e)\r;}zlja effettiva (V)
Petrol 0,264
Petrol Turbo 0,280
Dizil 0,220

CF: Il-fattur ta’ konverzjoni (1/100 km) — (g CO,/km) [gCO, /1] kif iddefinit fit-Tabella 3

Tabella 3

Fattur ta’ konverzjoni tal-fjuwil

e Il-fattur ta’ konverzjoni (1/100 km) — (g CO,/km) (CF)
It-tip ta’ fjuwil [2CO, 1] 2
Petrol 2 330
Dizil 2 640

3.5. Kalkolu tal-margni tal-istatistika

[-margni tal-istatistika fir-rizultati tal-metodologija tal-ittestjar li jirrizulta mill-kejl ghandu jigi kkwantifikat. Id-
devjazzjoni standard ghandha tigi kkalkulata ghal kull punt ta’ thaddim skont il-Formula 8:

Formula 8

Sm—\/a_

m(m-1)

B SI]MGi _ \J Z]ril (WMGii - qTG,)Z

Id-devjazzjoni standard tal-valur tal-efficjenza tal-generatur b'mutur 48V effi¢jenti (s ghandha tigi kkalkulata

skont il-Formula 9:

‘]MG)

Formula 9
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Id-devjazzjoni standard tal-valur tal-efficjenza tal-konvertitur 48V[12V DC/DC (sy——) ghandha tigi kkalkulata

DC/DC
skont il-Formula 10:

Formula 10

2

Z;:] (T]DC/DCij - T]DC/DCi)
e 10-1)

Id-devjazzjoni standard tal-effi¢cjenza tal-generatur b'mutur (s,,,.) u tal-konvertitur 48V/12V DC/DC (s7——) twassal

)
MG Ibc/DC
ghal incertezza tal-iffrankar ta’ CO, (SCcoz)' Dik l-incertezza ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 11:

Formula 11

2
o = (Prw = Pra) Vi - CF (SWMG>2+ St5c/be
€coy Nror v Nme Nbc/pe

4. METODU 2 (“METODU KKOMBINAT")
4.1. Effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC

L-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha tigi ddeterminata skont l-istandard
tal-1SO 8854:2012, hlief ghall-elementi specifikati fdin it-tagsima.

L-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip ghandha tinghata evidenza li l-firxiet tal-velocita tal-generatur b'mutur 48V
effi¢jenti huma konsistenti ma’ dawk deskeritti fit-Tabella 1.

Il-kejl ghandu jsir fpunti ta’ thaddim differenti, kif iddefinit fit-Tabella 1. L-intensita tal-kurrent tal-generatur
b'mutur 48V effi¢jenti bil-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha tigi ddefinita bhala nofs il-kurrent nominali tal-
konvertitur 48V/12V DC/DC ghall-punti ta’ thaddim kollha.

Il-kurrent nominali tal-konvertitur 48V/12V DC/DC huwa ddefinit bhala l-potenza nominali tal-output tal-
konvertitur 48V/12V DC/DC diviza b'14,3V. Il-potenza nominali tal-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandha tkun il-
potenza tal-output kontinwu fuq in-naha tat-12V iggarantita mill-manifattur tal-konvertitur DC/DC fil-kundizzjo-
nijiet specifikati f-1ISO 8854:2012.

Ghal kull veloc¢ita, il-vultagg u l-kurrent tal-output tal-generatur b’mutur ghandhom jinzammu kostanti, u l-vultagg
ghandu jkun ta’ 52V.

L-effi¢cjenza fkull punt ta’ thaddim ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 12:

Formula 12

Il-kejl kollu tal-efficjenza ghandu jsir b'mod konsekuttiv ghal mill-inqas hames (5) darbiet. Ghandha tigi kkalkulata
I-medja tal-kejl fkull punt ta’ thaddim (fjror,).

L-effi¢jenza tal-funzjoni ta’ generazzjoni (1) ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 13:

Formula 13

4
Nror = Z hi * Mrom;
i=1

II-modalita tal-kejl ghandha tippermetti I-kejl tal-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V mill-funzjoni ta’ generazzjoni
biss.
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4.2. Prova tan-natura konservattiva ghad-determinazzjoni tal-effi¢jenza tal-generatur b’'mutur 48V
b’konvertitur 48V[12V DC/DC

Sabiex tintuza l-procedura specifikata fil-punt 4.1 ghad-determinazzjoni ta’ 1,y irid jigi ppruvat li l-effi¢jenza tal-
generatur b'mutur 48V wahdu miksuba skont il-kundizzjonijiet specifikati fil-punt 4.1 hija inqas mill-effi¢cjenza
miksuba skont il-kundizzjonijiet specifikati fil-punt 3.1.

4.3. Potenza mekkanika ffrankata

II-funzjoni ta’ generazzjoni tal-generatur b’'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC twassal ghall-iffrankar tal-
potenza mekkanika fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP_,) u fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip (AP, ,) kif
stabbilit fil-Formula 14.

Formula 14

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Meta l-potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-hajja reali (AP, ) tigi kkalkulata skont il-Formula 15 u I-
potenza mekkanika ffrankata fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip (AP_,) tigi kkalkulata skont il-Formula 16:

Formula 15
AP, aw = PR_W - PR_W
Ns Nrot
Formula 16
AP = P& - Pi
Ns Nror
meta
Ppw:  Ir-rekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet “tal-hajja reali” [W], li huwa stmat flivell ta’ 750W

P Irrekwizit tal-potenza fil-kundizzjonijiet tal-approvazzjoni tat-tip tal-NEDC [W], li huwa stmat flivell ta’
350W

ng:  L-efficjenza tal-alternatur ta’ referenza [%)], jigifieri 67 %
4.4, Kalkolu tal-iffrankar ta’ CO,

L-iffrankar ta’ CO, tal-generatur b'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC/DC ghandu jigi kkalkulat skont il-
Formula 17:

Formula 17

CC02 = Al:)m : VPe A
meta
v:  Il-velocita medja tas-sewqan tal-NEDC [km/h], jigifieri 33,58 km/h
V,e Il-konsum tal-potenza effettiva specifikata fit-Tabella 2
CF: Ilfattur ta’ konverzjoni (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/I] kif iddefinit fit-Tabella 3
4.5. Kalkolu tal-margni tal-istatistika

II-margni tal-istatistika fir-rizultati tal-metodologija tal-ittestjar li jirrizulta mill-kejl ghandu jigi kkwantifikat. Id-
devjazzjoni standard ghandha tigi kkalkulata ghal kull punt ta’ thaddim skont il-Formula 18:

Formula 18

2
) quOTi ZL (T]TOTij - T]TOTi)
Siror; — \/a =

m(m-1)
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Id-devjazzjoni standard tal-valur tal-effi¢jenza tal-generatur b'mutur 48V effi¢jenti bil-konvertitur 48V/12V DC/DC
(Sy;op) ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 19:

Formula 19

4

2
ot Z(hi 'SW)

i=1

Id-devjazzjoni standard tal-efficjenza tal-generatur b'mutur u tal-konvertitur 48V[12V DC/DC twassal ghal

incertezza tal-iffrankar ta’ CO, (SCcoz)' Dik l-in¢ertezza ghandha tigi kkalkulata skont il-Formula 20:

Formula 20

. (Prw = Pra) _Vpe -CF

Sc =
co 2
2 Nrot v

*Siror

5. AGGUSTAMENT
Il-valur ikkalkulat tal-iffrankar ta’ CO, (Cco,) u l-margni tal-istatistika tal-iffrankar ta’ CO, (scco,) iridu jigu aggustati
1 fuq u jigu espressi sa massimu ta’ zewg punti decimali.

Kull valur uzat fil-kalkolu tal-iffrankar ta’ CO, jista’ jigi applikat minghajr aggustament jew irid jigi aggustat 'il fuq
u jigi espress sa ghadd minimu ta’ punti de¢imali, li jippermetti li l-impatt totali massimu (jigifieri l-impatt
ikkombinat tal-valuri aggustati kollha) fuq l-iffrankar ikun inqas minn 0,25 g CO,/km.

6.  SINIFIKANZA STATISTIKA (ghaz-zewg metodi)

Ghal kull tip, varjant u verzjoni ta’ vettura installata bil-generatur b'mutur 48V effi¢jenti jrid jigi ppruvat li I-
incertezza tal-iffrankar ta’ CO, ikkalkulata skont il-Formula 7 jew il-Formula 17 ma tkunx ikbar mid-differenza
bejn l-iffrankar totali ta’ CO, u l-limitu minimu tal-iffrankar specifikat fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 725/2011 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 427/2014 (') (ara I-
Formula 21).

Formula 21

MT < CCOZ - ACOZm

™ Sceo,

Meta:

MT: [-limitu minimu [g CO,/km]
Ceo,:  L-iffrankar totali ta” CO, [g CO,/km]
Id-devjazzjoni standard tal-iffrankar totali ta’ CO, [g (,/km]

SCco, ¢

ACO,,,: Il-koeffi¢jent tal-korrezzjoni tas-CO, minhabba d-differenza pozittiva tal-massa bejn il-generatur b'mutur
48V effigjenti b’konvertitur 48V/12V DC-DC, u l-alternatur ta’ referenza. Ghal ACO,,, ghandha tintuza d-
data fit-Tabella 4.

Tabella 4

Koeffi¢jent tal-korrezzjoni tas-CO, minhabba l-massa Zejda

Il-koeffi¢jent tal-korrezzjoni tas-CO, minhabba d-differenza pozittiva
It-tip ta’ fjuwil tal-massa (ACO,,,)
[g CO,/km]
Petrol 0,0277 - Am
Dizil 0,0383 - Am

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 427/2014 tal-25 ta’ April 2014 Ii jistabbilixxi procedura ghall-
approvazzjoni u ¢-Certifikazzjoni ta’ teknologiji innovattivi ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet ta’ CO, minn vetturi kummer¢jali hfief skont ir-
Regolament (UE) Nru 510/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 125, 26.4.2014, p. 57).
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Am (fit-Tabella 4) hija l-massa zejda minhabba l-installazzjoni tal-generatur b'mutur 48V u l-konvertitur 48V/
12V DC-DC. Din hija d-differenza pozittiva bejn il-massa tal-generatur b’'mutur 48V bil-konvertitur 48V/12V DC-
DC, u l-massa tal-alternatur ta’ referenza. Il-massa tal-alternatur ta’ referenza hija ta’ 7 kg. Il-massa zejda trid tigi
vverifikata u kkonfermata fir-rapport ta’ verifika li jrid jintbaghat lill-awtorita tal-approvazzjoni tat-tip flimkien
mal-applikazzjoni ghac-certifikazzjonijiet.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/315
tal-21 ta’ Frar 2019

li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f'¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2019) 1576)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-

kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-i¢¢ekkjar veterinarju applikabbli
ghall-kummerc¢ intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (3, u b’mod partikolari

I-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-

annimali u li huma ghall-konsum uman (*), u b'mod partikolari l-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE () tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik
il-marda fi hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet I sa IV tieghu, I-Anness ta’ dik
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jiddemarka u jelenka certi Zoni tal-Istati Membri kkoncernati, skont il-livell tar-
riskju abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE gie emendat diversi drabi biex jitqiesu l-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-

rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jehtieg li jigu riflessi fdak I-Anness.

(2)  Irriskju tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-organizmi selvaggi huwa marbut mat-tixrid naturali bil-mod ta’
dik il-marda fost il-popolazzjonijiet tal-hniezer selvaggi, kif ukoll mal-attivita umana, kif intwera bl-evoluzzjoni
epidemjologika recenti ta’ dik il-marda fl-Unjoni, u kif iddokumentat mill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-
Tkel (EFSA) fl-Opinjoni Xjentifika tal-Bord dwar is-Sahha u 1-Welfare tal-Annimali, ippubblikata fl-14 ta’ Lulju
2015; fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA dwar l-analizijiet epidemjologici fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-
pajjizi Baltici u fil-Polonja, ippubblikat fit-23 ta’ Marzu 2017; fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA dwar l-analizijiet
epidemjologici fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-pajjizi Baltici u fil-Polonja, ippubblikat fit-8 ta’
Novembru 2017; u fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA dwar l-analizijiet epidemjologici fir-rigward tad-deni Afrikan

tal-hniezer fl-Unjoni Ewropea, ippubblikat fid-29 ta’ Novembru 2018 ().

(3)  Mid-data tal-adozzjoni tal-ahhar emenda tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, kien hemm
okkorrenzi godda tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi fil-Bulgarija u fil-Belgju u fil-hniezer domestici

fir-Rumanija li jehtieg li jigu riflessi fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(4)  Fi Frar 2019, gie osservat kaz ta’ deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg fir-regjun ta’ Varna fil-Bulgarija barra
miz-zoni elenkati fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Dan il-kaz ta’ deni Afrikan tal-
hniezer fhanzir selvagg jikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak I-Anness. Ghaldagstant,
jenhtieg li din iz-Zona tal-Bulgarija affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer tigi elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

() GUL395,30.12.1989, p. 13.
() GUL 224,18.8.1990,p. 29.
() GUL18,23.1.2003, p. 11.
V]

*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,

11.10.2014, p. 63).

(*) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.
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(5)  Fi Frar 2019, gie osservat kaz wiched tad-deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg fir-regjun tal-Lussemburgu fil-
Belgju fzona li bhalissa hija elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Dan
il-kaz ta’ deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg jikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa
fdak 1-Anness. Ghaldaqstant, jenhtieg li din iz-zona tal-Belgju affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer tigi elenkata
fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(6)  Fi Frar 2019, giet osservata tifqigha wahda tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer domestici fil-kontea ta’
Botosani fir-Rumanija, fzona li bhalissa hija elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE. Din it-tifqigha ta’ deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer domestici tikkostitwixxi Zieda fil-livell tar-
riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak l-Anness. Ghaldagstant, jenhtieg li din iz-Zona tar-Rumanija affettwata mid-
deni Afrikan tal-hniezer tigi elenkata fil-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(7)  Sabiex jitgiesu l-izviluppi ricenti tal-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u biex ir-
riskji marbuta mat-tixrid ta’ dik il-marda jigu miggielda b'mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Bulgarija, tal-Belgju
u tar-Rumanija jigu demarkati zoni godda ta’ daqs suffi¢jenti li huma l-aktar fir-riskju, u li dawn jigu elenkati

skont kif dovut fil-Partijiet I, II u Il tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldaqgstant,
jenhtieg li I-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat skont dan.

(8)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-Ikel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Frar 2019.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

1. Il-Belgju

[z-zoni li gejjin fil-Belgju:

fil-provingja tal-Lussemburgu:

ANNESS

“ANNESS

PARTI I

iz-zona hija delimitata favur l-arlogg:

Frontiére avec la France

Rue Mersinhat
N818

N83: Le Buisson des Cailles

Rue des Sources
Rue Antoine

Rue de la Cure
Rue du Breux

Rue Blondiau
Nouvelle Chiyue
Rue de Martué
Rue du Chéne

Rue des Aubépines

N85: Rue des IlesN894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint

Nicolas, Rue des Combattants jusque son intersection avec la Rue de la Motte, Rue de la Motte

Rue de Neufchateau

Rue des Bruyeres jusque son intersection avec la Rue de la Gaume (N801)

Rue de la Gaume jusque son intersection avec la Rue de I'Accord

Rue du Fet

N40: Route d’Arlon, Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois
Rue Du Pierroy

Rue Saint-Orban
Rue Saint-Aubain
Rue des Cottages
Rue de Relune

Rue de Rulune
Route de 'Ermitage
N87: Route de Habay
Chemin des Ecoliers
Le Routy

Rue Burgknapp

Rue de la Halte

Rue du Centre

Rue de I'Eglise

Rue du Marquisat
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Rue de la Carriére

Rue de la Lorraine

Rue du Beynert

Millewée

Rue du Tram

Millewée

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
Frontiere avec le Grand-Duché de Luxembourg

Frontiere avec la France

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy
La N871 jusque son intersection avec la N88

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411

La E25-E411 jusque son intersection avec la N894

La N894 jusque son intersection avec la N801

La N801 jusque son intersection avec la N891

La N83 jusque son intersection avec la N85

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France

. I-Bulgarija

Iz-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

fVarna r-regjun kollu minbarra l-villaggi koperti fil-Parti II

fir-regjun ta’ Silistra:

il-municipalita kollha ta’ Glavinitza,
il-municipalita kollha ta’ Tutrakan,
il-munic¢ipalita kollha ta’ Dulovo,
gewwa l-municipalita ta’ Sitovo:
— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,

gewwa l-municipalita ta’ Silistra:

— Vetren

fir-regjun ta’ Dobrich:

il-municipalita kollha ta’ Baltchik,
il-municipalita kollha ta’ General Toshevo,
il-municipalita kollha ta’ Dobrich,

il-municipalita kollha ta’ Dobrich-selska (Dobrichka),
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— gewwa |-municipalita ta’ Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,
— Poruchik Kardzhievo,
— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,
— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,

gewwa |-municipalita ta’ Kavarna:

— Krupen,

— Belgun,

— Bilo,

— Septemvriytsi,

— Travnik,

— il-municipalita kollha ta’ Tervel, hlief Brestnitsa u Kolartzi,

fir-regjun ta’ Ruse:

— gewwa |-municipalita ta’ Slivo pole:

— gewwa |-municipalita ta’ Ivanovo:

— Babovo,

— Brashlen,

— Golyamo vranovo,
— Malko vranovo,
— Ryahovo,

— Slivo pole,

— Borisovo,

gewwa |-municipalita ta’ Ruse:
— Sandrovo,

— Prosena,

— Nikolovo,

— Marten,

— Dolno Ablanovo,
— Ruse,

— Chervena voda,

— Basarbovo,

— Krasen,

— Bozhichen,
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— Pirgovo,
— Mechka,
— Trastenik,
— gewwa |-municipalita ta’ Borovo:
— Batin,
— Gorno Ablanovo,
— Ekzarh Yosif,
— Obretenik,
— Batin,
— gewwa |-municipalita ta’ Tsenovo:
— Krivina,
— Belyanovo,
— Novgrad,
— Dzhulyunitza,
— Beltzov,
— Tsenovo,
— Piperkovo,
— Karamanovo,
fir-regjun ta’ Veliko Tarnovo:

)

— gewwa |-municipalita ta’ Svishtov:
— Sovata,
— Vardim,
— Svishtov,
— Tzarevets,
— Bulgarsko Slivovo,
— Oresh,
fir-regjun ta’ Pleven:
— gewwa l-municipalita ta’ Belene:
— Dekov,
— Belene,
— Kulina voda,
— Byala voda,
— gewwa |-municipalita ta’ Nikopol:
— Lozitza,
— Dragash voyvoda,
— Lyubenovo,
— Nikopol,
— Debovo,
— Evlogievo,
— Muselievo,
— Zhernov,
— Cherkovitza,
— gewwa |-municipalita ta’ Gulyantzi:
— Somovit,
— Dolni vit,

— Milkovitsa,
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— Shiyakovo,
— Lenkovo,
— Kreta,
— Gulyantzi,
— Brest,
— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,
— Iskar,
— gewwa |-municipalita ta’ Dolna Mitropoliya:
— Komarevo,
— Baykal,
— Slavovitsa,
— Bregare,
— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,
— Gostilya,
fir-regjun ta’ Vratza:
— gewwa |-municipalita ta’ Oryahovo:
— Dolni vadin,
— Gorni vadin,
— Ostrov,
— Galovo,
— Leskovets,
— Selanovtsi,
— Oryahovo,
— gewwa |-municipalita ta’ Miziya:
— Saraevo,
— Miziya,
— Voyvodovo,
— Sofronievo,
— gewwa l-municipalita ta’ Kozloduy:
— Harlets,
— Glozhene,
— Butan,
— Kozloduy,
fir-regjun ta’ Montana:
— gewwa |-municipalita ta’ Valtchedram:
— Dolni Tzibar,
— Gorni Tzibar,
— Ignatovo,
— Zlatiya,
— Razgrad,
— Botevo,
— Valtchedram,
— Mokresh,
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— gewwa |-municipalita ta’ Lom:
— Kovatchitza,
— Stanevo,
— Lom,
— Zemphyr,
— Dolno Linevo,
— Traykovo,
— Staliyska mahala,
— Orsoya,
— Slivata,
— Dobri dol,
— gewwa |-municipalita ta’ Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,
— Dondukovo,
fir-regjun ta’ Vidin:
— gewwa |-municipalita ta’ Ruzhintsi:
— Dinkovo,
— Topolovets,
— Drenovets,
— gewwa |-municipalita ta’ Dimovo:
— Artchar,
— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,
— Vodnyantzi,
— Shipot,
— lzvor,
— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,
— Darzhanitza,
— gewwa |-municipalita ta’ Vidin:
— Vartop,
— Botevo,
— Gaytantsi,
— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,
— Zheglitza,
— Sinagovtsi,
— Dunavtsi,
— Bukovets,
— Bela Rada,
— Slana bara,
— Novoseltsi,
— Ruptzi,
— Akatsievo,
— Vidin,

— Inovo,
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Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,
Slanotran,
Koshava,

Gomotartsi.

3. 1¢-Cekja

Iz-zoni li gejjin fie-Cekja:
okres Uherské Hradistg,

okres Kroméfiz,

okres Vsetin,

katastralni (izemi obci v okrese Zlin:

Bélov,

Biskupice u Luhacovic,
Bohuslavice nad V14,
Brumoyv,

Bylnice,

Divnice,

Dobrkovice,

Dolni Lhota u Luhacovic,
Drnovice u Valasskych Klobouk,
Halenkovice,

Haluzice,

Hradek na Vlarské draze,
Hfivintv Ujezd,

Jestiabi nad VIaii,
Kanovice u Luhacovic,
Kelniky,

Kladn4-Zilin,

Kochavec,

Komédrov u Napajedel,
Kfekov,

Lipina,

Lipové u Slavicina,
Ludkovice,

Luhacovice,

Machovi,

MiroSov u Valasskych Klobouk,
Myslocovice,

Napajedla,

Navojna,

Nedasov,

Nedasova Lhota,
Nevsova,

Otrokovice,
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— Petrlivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,
— Popov nad VIafi,
— Poted,
— Pozlovice,
— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,
— Retechov,
— Sazovice,
— Sidonie,
— Slaviéin,
— Smolina,
— Spytihnéy,
— Svaty Stépa’n,
— Sanov,
— Sarovy,
— Stitnd nad VI4#,
— Tichov,
— Tlumacov na Moravé,
— Valagské Klobouky,
— Velky Ofechov,
— Vlachova Lhota,
— Vlachovice,
— Vrbétice,
— Zlutava.
4. L-Estonja
[z-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Hiiu maakond.
5. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,

658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kodszama vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nogrdad megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Il-Latvja
Iz-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
7. Tl-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio senidinijos, Tytyvény
senitinijos dalis i vakarus ir Siaure nuo kelio Nr. 157 ir  vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i $iaure nuo kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalndijy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
8. Il-Polonja

Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,
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— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,

— gminy Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki, cze§¢ gminy Elblag polozona na wschdd i na poludnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu
miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i czg$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalgcznika w powiecie elblgskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swiatki w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafsk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Ko$cielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Gr¢bkéw, Korytnica, Liw, tochdéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sonisk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk, Sochocin i Zaluski w powiecie
ploiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgs$nik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klemboéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakub6éw, Kaluszyn, Stanistawéw, cze$¢ gminy Cegléw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca miejscowosci Targoéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,
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— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy H6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
potudniowy zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegngcg od pdinocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i cze$¢ miasta Sochaczew polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondw, Jastkéw, Konopnica, Glusk, Strzyzewice
i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo$¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegngcg od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do
poinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogag nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngca w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z droga biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczaca miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachéd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Ir-Rumanija

Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Judetul Alba,
Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea II,
Judetul Cluj,

Judetul Harghita,

Judetul Hunedoara,

Judetul Tasi,

Judetul Neamt,

Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,

Padina Mare,
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— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vandtori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cujmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (azdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Balicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin.
PARTI II
1. II-Belgju
Iz-zoni li gejjin fil-Belgju:
fil-provingja tal-Lussemburgu:
— iz-7ona hija delimitata favur l-arlogg:
— La frontiere avec la France au niveau de Florenville
— La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville
— La N83 jusque son intersection avec la N891
— La N891 jusque son intersection avec la N801
— La N801 jusque son intersection avec la N894
— La N894 jusque son intersection avec la E25-E411
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange
— La N88 jusque son intersection avec la N871
— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy

— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France
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2. Il-Bulgarija
Iz-zoni li gejjin fil-Bulgarija:
Fir-regjun ta’ Varna
— Gewwa l-municipalita ta’ Beloslav
— Razdelna
— gewwa |-municipalita ta’ Devnya
— Devnya
— Povelyanovo
— Padina,
— gewwa |-municipalita ta’ Vetrino:
— Gabarnitsa;
— gewwa |-municipalita ta’ Provadiya:
— Staroselets,
— Petrov dol,
— Provadiya,
— Dobrina,
— Manastir,
— Zhitnitsa,
— Tutrakantsi,
— Bozveliysko,
— Barzitsa,
— Tchayka,
— gewwa |-municipalita ta’ Avren:
— Trastikovo,
— Sindel,
— Avren,
— Kazashka reka,
— Yunak,
— Tsarevtsi,
— Dabravino,
— gewwa |-municipalita ta’ Dalgopol:
— Tsonevo,
— Velichkovo,
— gewwa |-municipalita ta’ Dolni chiflik:
— Nova shipka,
— Goren chiflik,
— Pchelnik,
— Venelin,
fir-regjun ta’ Silistra:
— gewwa |-municipalita ta’ Kaynardzha:
— Voynovo,
— Kaynardzha,
— Kranovo,
— Zarnik,
— Dobrudzhanka,
— Golesh,
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— Svetoslav,
— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,
— Gospodinovo,
— Davidovo,
— Sredishte,
— Strelkovo,
— Poprusanovo,
— Posey,
— gewwa |-municipalita ta’ Alfatar:
— Alfatar,
— Alekovo,
— Bistra,
— Kautlovitza,
— Tzar Asen,
— Chukovetz,
— Vasil Levski,
— gewwa l-municipalita ta’ Silistra:
— Glavan,
— Silistra,
— Aydemir,
— Babuk,
— Popkralevo,
— Bogorovo,
— Bradvari,
— Sratzimir,
— Bulgarka,
— Tsenovich,
— Sarpovo,
— Srebarna,
— Smiletz,
— Profesor Ishirkovo,
— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,
— Kazimir,
— Yordanovo,
— gewwa l-municipalita ta’ Sitovo:
— Dobrotitza,
— Lyuben,
— Slatina,
fir-regjun ta’ Dobrich:
— gewwa |-municipalita ta’ Krushari:
— Kapitan Dimitrovo,
— Ognyanovo,
— Zimnitza,

— Gaber,
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— gewwa |-municipalita ta’ Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,

— gewwa |-municipalita ta’ Shabla:
— Shabla,
— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,
— Gorichane,
— Prolez,
— Ezeretz,
— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,
— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,
— Smin,
— Staevtsi,
— Tvarditsa,
— Chernomortzi,

— gewwa |-municipalita ta’ Kavarna:
— Balgarevo,
— Bozhurets,
— Vranino,
— Vidno,
— Irechek,
— Kavarna,
— Kamen briag,
— Mogilishte,
— Neykovo,
— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,
— Sveti Nikola,
— Seltse,
— Topola,
— Travnik,
— Hadzhi Dimitar,
— Chelopechene.

3. 1¢-Cekja

Iz-zoni li gejjin fic-Cekja:

— katastralni tizemi obci v okrese Zlin:
— Bohuslavice u Zlina,
— Bratiejov u Vizovic,
— Bfeznice u Zlina,
— Biezovd u Zlina,

— Brezavky,
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Desnd u Zlina,

Dolnf Ves,

Doubravy,

Drzkovi,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Moravé,
Hvozdna,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klecivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcova,

Neubuz,

Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackovd,

Rakovi,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,
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Stipa,

Tecovice,
Trnava u Zlina,
Ublo,

Ujezd u Valagskych Klobouk,
Velikovi,
Veseld u Zlina,
Vitova,
Vizovice,
Vickova,
Vsemina,
Vysoké Pole,
Zéadvefice,
Zlin,

Zelechovice nad Dfevnici.

. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. L-Ungerija

Iz-zoni li gejjin fl-Ungerija:
Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,

701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszama vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,

851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260,
852150, 852250 és 857550 kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

853050, 853150,
854650, 854660,
856450, 856550,
850350, 850450,

853160, 853250,
854750, 854850,
856650, 856750,
850550, 852050,

Noégrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kédszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és
660800 kodszdmui vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

. II-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

AdaZzu novads,

Aizputes novada Kalvenes pagasts,

Aglonas novads,

Aizkraukles novads,

Aknistes novads,

Alojas novads,

Aliksnes novads,

Amatas novads,
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— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— lltkstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— Limbazu novads,

— Livanu novads,
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— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S&jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,
— Talsu novads,

— Térvetes novads,
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— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
7. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky seni@inijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybg,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis { rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr. 2105, UZvencio ir
Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Badveiciy, Kapciamiescio, Krosnos, Kacitiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senitinija, Baisogalos senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417, Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr.
A9 ir j rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény seniinijos,

— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: A3mintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senitinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gad@inavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitnijos,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybeg,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

8. Il-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czgs¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gmina wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pdlnoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze§¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr
63 biegnacg od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pdélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, czg$¢ gminy Goldap potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr
1815N biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 65 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnacg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastepnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnacg do miejscowosci Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 65 i na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Kowale
Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokétki biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie oleckim,
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— gminy Orzysz, Biala Piska i czgS¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— powiat lidzbarski,

— cze$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyiskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢§¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grdédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Supral, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn i cz¢$¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Nowa Dabréwka, Pierdg, Kotun wzdluz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego taczacego sig
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,
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gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdélnocny wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$é
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

powiat nowodworski,

gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie plofiskim,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotominskim,

cz¢$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
gminy Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejéwek, cze$¢ gminy Cegléw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne
biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca

miejscowosci Targoéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, G6rzno, Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice,
Paryséw, Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,

powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

gminy Chyndw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

cze$¢ gminy Stromiec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzynskim,

gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

powiat miejski Biala Podlaska,

gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

gminy Niedzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Mich6w i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

gminy Niemce, Garbéw i Wélka w powiecie lubelskim,
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— gmina Melgiew i cze$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pélnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baran6w, cze$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,
— gmina StgZyca w powiecie ryckim;
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikow w powiecie stalowowolskim.
9. Ir-Rumanija
[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmatoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micd,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bisesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tdutii Magherdus,
— Comuna Cicirldu,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,
— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Bdita de sub Codru,

— Comuna Bicaz,
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— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,
— Comuna Baia Sprie,
— Comuna Sisesti,
— Comuna Cernesti,
— Copalnic Mandistur,
— Comuna Dumbravita,
— Comuna Cupseni,
— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacalegeni,
— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,
— Judetul Bistrita-Nasiud.
PARTI III
1. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvija:
— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,
— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senifinijos,
— Bir$tono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodai¢iy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkai¢iyir Veliuonos
senitinijos,
— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy senifinijos,
— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,
— Radviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senidinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,
— Siauliy miesto savivaldybé,
— Siauliy rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senifinija,
3. 1l-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,
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— gminy Srokowo, Barciany i cze$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze§¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczgca miejscowosci Przystafi, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i cze$¢ gminy Goldap polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 1815N biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie
gotdapskim,

— cz¢§¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej
granicy gminy taczaca miejscowosci Sokoétki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od tego skrzyzowania do pétnocnej granicy gminy
w powiecie oleckim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i Winiew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmud? i czgs¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
17 i cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od péinocno
— wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkéw i czg$¢ gminy wiejskiej tukoéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy miasta tukow, a nastepnie na pdlnoc, zachdd, poludnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubiesz6w do granicy miasta Hrubiesz6w oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Oleszyce polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogg nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.
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4. Ir-Rumanija

Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:

Zona orasului Bucuresti,

Judetul Constanta,

Judetul Satu Mare,

Judetul Tulcea,

Judetul Baciu,
Judetul Bihor,
Judetul Briila,

Judetul Buzdu,

Judetul Cilarasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,

Judetul Ilfov,

Judetul Prahova,

Judetul Slaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

Comuna Petrova,
Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,

Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna $ugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,
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Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,

Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,

Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

Partea din judetu Arges cu urmitoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,
Comuna Mozaceni,
Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,
Comuna Cildiraru,
Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,
Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrdsesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,
Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,



L 51/84

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.2.2019

Comuna Cotmeanag,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Draganu-Olteni,
Comuna Bibana,
Comuna Bascov,
Comuna Mosoalia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cdteasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.

L-Italja

Iz-zoni li gejjin fl-Italja:

— tutto il territorio della Sardegna.”

PARTI IV
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